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Etnogeobotanikai kutatdsainkat Gyimes Hidegség nevii részén végeztiikk. Azt vizsgéltuk, hogy mit tudnak a gyimesiek a
vadon termd novényfajok termohelyi, él6helyi igényeirdl, valamint hogy milyen termd- és éldhelyeket kiilonboztetnek meg.
2005 és 2009 kozott kb. 50 adatkozl6tdl gytijtottiink.

A gyimesiek a vadon termd novényfajok termdhelyi igényeit meglepden j6l ismerik, a jellegzetesebb fajokét részletesen
jellemzik, bar felmeriilt benniink, hogy e tudds sokszor kérdésiinkre szintetizdlddik és verbalizdlédik eldszor. A specialista fajok
jellemzései személytdl fiiggetleniil hasonldak, a generalistaké kevésbé. Kimutathatéak olyan novényfajok, amelyeket termdhely-
indikdtornak éreznek (pl. Nardus stricta, Urtica dioica, vizes él6helyek Carex-ei). A gyimesiek legaldbb 131 termd- és él6helyet
kiilonitenek el a tajban, soknak tobb neve is van. Az edafikus él6helyeket dltaldban az edafonnal, mig a jobb termékenységii
helyeket az uralkodé fajjal vagy a haszndlat médjaval nevezik meg, pl. selymékes, békaldbas, ficfds, csigolyds, porond,
fenyderdo, leveles erdd, erdokozt, gyakor és gyéres erdo, gyiitések, mdanavész, epervész, bojtos, szelhds erdo, bundzsdkos, mart,
stillyedés, koszikla, korev, kovér és sovdny hely, verdfényes és észkos hely, fiivek kozt, mezo, pdzsint, bennvalo és hegyi reglok,
0szl6, bennvalo és kiinnvalo, hegyi kaszdlok, mocskos, csif és vadas hely (jelentésiiket a cikkben részletesen értelmezziik). A
nevek 24 %-at rendszeresen haszndljdk mindennapi beszélgetéseik sordn, 21 %-at kdzepesen gyakran, mig a tobbit kimondottan
ritkdn (tobb név mar csak foldrajzi névként él). A laprétek €s a sziklas él6helyek kapcsan a gyimesi osztdlyozds a tudomanyosnal
durvabb, mig a tobbi él6helynél kozel azonos felbontdst vagy akdr részletesebb. A természetesség fogalmdt nem hasznaljak.

A korabbi elképzelésekkel ellentétben véleményiink szerint nincsenek népi tarsuldsnevek. Egy adott él6hely jellemz6 fajaira
rékérdezve atlagosan csupan 2,0 db fajnevet kaptunk vdlaszul. Bar valéban, vannak olyan foldrajzi nevek és novényzeti
tipusokat jelold elnevezések, amelyek novénytdrsulasok felismerésére utalhatnak (pl. biikkds, sdtés, kokojzds), ezek a nevek
szerintiink csupédn az uralkod¢ fajra és nem egy jellemz6 fajkészletre utalnak. Hasonléan az egy fajnévbdl és a kaszal6 szobol
képzett nevek (pl. bdrdnyldbas kaszdlo) is inkdbb a széna mindségére, mint egy adott tarsuldsra utalnak. Ha rdkérdeziink, hogy
., Milyen erdck vannak Gyimesben?” ritkdn (14 %-ban) emlitenek vegeticioneveket, inkabb csak a jellemzo fafajokat soroljak
fel.

A gyergy6i - foldrajzi nevekbdl és nem terepi gyiijtésbol szarmaztatott - él6helynevek, valamint gyimesi adataink
Osszevetése azt mutatja, hogy a népi novényzetismeretrdl a foldrajzi neveken keresztiil csak torzitott képet kaphatunk. Mivel
etnogeobotanikai terepvizsgalatok a magyarsag korében még alig folytak, érdemes lenne ezt minél tobb tdjegységben elvégezni.
Gyimesi (és hortobagyi) adataink az mutatjdk, hogy e gylijtések még mindig elvégezhetdek, a tudas jelentds része még él.

Bevezetés

A népi novényzetismeretet hazankban - de mds népeknél is — igen kevesen vizsgdltdk. Népi novényzetismeret alatt a
,hagyomdnyos” médon a tdjban gazddlkodé ember (parasztok és pdsztorok) azon ismereteit értjiik, amelyek a novényzetre,
termGhelyre vonatkoznak. A népi ndvényzetismeretet az etnogeobotanika vizsgalja (SZABO in PENTEK és SZABO 1980). Szabé T.
Attila hangsilyozza: azért érdemes a termd- és élShelyeket egyben vizsgdlni, mert a parasztember nem kozvetlenill a
vegetdcidra, hanem a novényzet és a talajtakard, az alapkdzet és a vizelldtottsdg egységére figyel. Mivel a népi novényzetismeret
a népi novényismeretre épiil, ezért elobbi megismerésének feltétele az utdbbi ismerete (lasd MOLNAR és BABAT 2009). Sajnos az
etnogeobotanika, mint fogalom nem terjedt el a tudomdnyban (még a hazaiban sem), bar a nemzetkozi és kimondottan
magyarorszagi bevezetésére mar majdnem két évtizede sor keriilt (SZABO és RAB 1992, RAB 1993). Hogy ezeknek a
tanulmanyoknak mennyiben volt hatdsa arra, hogy a népi novényzetismeret kutatdsa vildgszerte felgyorsult az utébbi évtizedben,
azt még senki sem vizsgélta.

Péntek és Szab¢ vildgszinten is dj metodoldgiat dolgozott ki az etnobotanikai, etnogeobotanikai kutatdsokhoz (SZABO és
PENTEK 1976, PENTEK és SZABO 1985): statisztikailag is értékelhetd adatgylijtés, parhuzamos botanikai és etnobotanikai gytijtés,
pontos novényfajhatdrozassal dsszekapcsolt névgyiijtés, magyar és roman nevek parhuzamos gytijtése (PENTEK és SZABO 1985).
Bér etnobotanikai vizsgdldddsuk példaértékiien sokirdnyt, a novényzet kapcsdn szinte egyetlen forrdsra tamaszkodtak, a
foldrajzi nevekben kédolt ismeretekre. Kutatdsaik £f6 kérdései is erre vonatkoztak: mi az egyes novényfajok, a novényzet szerepe



a foldrajzinév-addsban, illetdleg hogyan vallanak a f6ldrajzi nevek a régebbi novényfoldrajzi dllapotrdl és az idok folyamdn
végbement viltozdsokr6l. A helyi emberek még €16 vegeticids ismereteivel, valamint a novényfajok termohelyi igényérdl
alkotott tuddsukkal csak érint6legesen foglalkoztak (PENTEK és SZABO 1980). Munkdssdgukat Rab Jénos folytatta a Gyergydi-
medencében (RAB 2001), aki szintén a foldrajzi nevek kapcsdn foglalkozott a népi ndvényzetismerettel.

Mais népek esetében is igen korldtozottak, és csak alig néhany éve folynak a hagyomdnyos okoldgiai tudds vegetacids
részével célirdnyosan foglalkozé kutatdsok: Peruban (FLECK és FARDER 2000, SHEPARD et al. 2001, HALME és BODMER 2007),
Namibiaban (VERLINDEN és DAYOT 2005), Brazilidban (NAIDOO és HILL 2006), Thaifoldon (DELANG 2006), Kanadaban
(BLACKSTOCK ES MCALLISTER 2004) és Mexikoban (TORRE-CUADROS és ROSS 2003, CASAGRANDE 2004, HERNANDEZ-
STEFANONI et al. 2006). Ennél sokkal gyakoribb, amikor a hagyomanyos ¢koldgiai tudds keretében maga a novényzetismeret
csak felszinesen keriil bemutatdsra (pl. NELSON 1983, ALCORN 1984, JOHNSON 2000, MUNKHDALALI et al. 2007, hazdnkban pl.
ANDRASFALVY 1973, GYORFFY 1922, IMREH 1993, PALADI-KOVACS 1979).

Cikkiinkben az aldbbi kérdésekre kerestiink vélaszt: (1) Mit tudnak a gyimesiek a vadon termd novényfajok termohelyi,
éldhelyi igényeir6l? (2) Milyen termd- €s élohelyeket kiilonboztetnek meg a tdjban, ezekrdl mit tudnak, hogyan jellemzik dket,
milyen néven nevezik az egyes egységeket? A foldrajzi neveket két ok miatt sem vizsgaltuk részletesen: egyrészt az él6
okoldgiai ismeretek érdekeltek minket, masrészt vizsgdlataink sordn az 6kolégiai tudds kimeritd megismerésére torekedtiink, a
kutatdsi teriiletet ennek kovetkeztében szdndékosan lesziikitettiik, ezért viszonylag kevés foldrajzi névvel dolgozhattunk volna.

A fentiek mellett arrdl is gyjtottiink adatokat, hogy mit tudnak a gyimesiek a novényzet dinamik4jérol, és hogyan hasznaljak
ezt a tuddst mindennapi gazdalkoddsuk soran. Errdl egy késébbi cikkben szeretnénk beszamolni.

Anyag és médszer

Amint arrdl a teriileten végzett etnobotanikai kutatdsok eredményeit bemutaté cikkiinkben mér széltunk (MOLNAR és BABAI,
2009), Gyimes a Keleti-Karpatok hegyvonulatai kozt helyezkedik el, homokkd és iiledékes kdzetek meghatdrozta kornyezetben
(DoBOS 1939). Természeti és néprajzi szempontbdl viszonylag egységes teriilet (RAB et al. 1981), lakosai, a gyimesi csdngdk
elsésorban a Tatros volgyében és mellékvolgyeiben telepedtek le. Az éghajlat boredlis-montdn jellegii, az évi kozéphdmérséklet
4-6 "C. A volgyekben az évi csapadék mennyisége 7-800 mm, a hegyekben elérheti az 1000-1200 mm-t is (ILYES 2007). A
vizsgdlt teriilet a Délkelet-karpati flératartomdnyba, a Moldvai-erdélyi Kéarpatok fléravidékébe, ezen beliil a Tarkd — Tazlé -
Csik flérajérasba tartozik (PALFALVI 1995). Természetes novényzetét még néhany szdz éve is a lucfenyvesek (Bazzanio -
Abietetum prealpinum), kisebb mértékben a biikkelegyes lucosok uraltdk. Az erddk nagy részének kivdgdsa utdn jellegzetes
vagasnovényzet alakult ki (Senecioni sylvatici — Epilobietum angustifolii, Rubetum idaei). A levagott erdok helyén meginduld
gazdasagi tevékenység alapja és feltétele a gyepek kialakitdsa volt, a vagasteriileten a szukcesszidés folyamatok 1j mederbe
terelésével. A kivagott biikkelegyes erd6k helyén xeromezofil gyepek alakultak ki (Festuco rubrae — Agrostietum). A jobb
vizellatasu helyeken, elsdsorban a kivdgott lucosok helyén voros csenkeszes rétek (Agrosti — Festucetum rubrae) jelentek meg.
Meérsékelt legeltetés hatdsara a paldstfii domindlta csenkesz-tdrsulds (Festuceto — Alchemilletum vulgaris) alakult ki.
Kedvezétlen valtozdsok hatdsdra megjelent a szOrfli, mely eleinte a voros csenkesszel egyiitt alkot gyepet (Hieracio pilosellae -
Nardetum strictae), atmenetet képezve a voros csenkeszes gyepek €s a szinte monodominans szorfigyepek (Viola declinatae -
Nardetum strictae) kozott. A forrdsok korzetében, vizhatds alatt all6 teriiletek novényzetét a Carici flavae — Eriophoretum
egyiittes fajai uraljak. A teriilet részletes novényzeti leirasatol helysziike miatt eltekintiink: 1dsd PALFALVI (1995, 2001), KOVACS
(2001, 2004), az északrol kozvetleniil szomszédos teriiletekre NECHITA (2003), a nyugatra szomszédosokra RAB (2001).

Gytjtéseinket résztvevd megfigyelés és strukturdlt interjuk segitségével, valamint a gyimesiekkel valé terepbejardsok
alkalmdval végeztiik 2005 és 2009 kozott (kb. 260 gyiijtési nap). Osszesen kb. 50 adatkozlétdl gydjtottiink, koziilik 30-cal
késziilt, 6sszesen 90 6rdnyi, diktafonnal rogzitett mélyinterji, ebbdl 20 személlyel késziilt interju lejegyzésére is sor keriilt
(osszesen 855 000 karakternyi szoveg). Egy 135 népi taxont tartalmazé kérddivet allitottunk Ossze, amely nemcsak a kordbban
targyalt fajismeretre vonatkozé kérdéseket tartalmazott, hanem azok termé- és élShelyére vonatkozé kérdéseket (,.Miféle helyt
né?”)is.

Héarom korosztdlyban gytijtottiink adatokat: fiatalok (20 év alatt — 4 £6), kozépkoruak (20 és 60 év kozott — 7 £6) és idésebbek
(60 év felett — 9 £6), koziilik 11 nd és 9 férfi. Egy-egy személytdl legaldbb 1-1,5, de 4ltaldban 3-4 ordnyit gydjtottiink,
ugyanakkor némelyikiikkel mir az elmdlt évek sordn tobb 10 6rdt beszélgettiink novényekrdl, novényzetrél. A beszélgetések
sordn mintegy 2500 adatot gyUjtottiink a terméhelyekre vonatkozdan, de kozben az él6helyekkel kapcsolatban is gazdag anyag
gyult ossze. A termd- és élohelyekre vonatkozé adatokat terepbejdrasok sordn ellendriztiik, kiegészitettiik, jelentésiiket a
gyimesiek kozremiikodésével pontositottuk. A nevet akkor tekintettiik inkdbb termohelynek, ha meghatdrozasdban az abiotikus
szempontok voltak a jellemzbéek (porond, készikla), mig élohelynek, ha inkdbb a biotikusak (pl. biikkos, csihdnyos). A két
fogalom hasznalata ezért olykor étfed.

Egyféle referenciaként 2006 nyardn 88 conoldgiai felvételt készitettiink a teriileten, valamennyi éldhelytipust a gazdasagi
jelentdségének, elterjedtségének megfeleld aranyban reprezentdlva. A fétlan tarsuldsokban 4*4 m-es, a fas vegetcié esetében
100-400 négyzetméter nagysdgu kvadratokat felmérve. A magasabbrendi fajok boritdsit szdzalékos skdldn adtuk meg.

A cikkben emlitett gyimesi novénynevek jelentését 1dsd MOLNAR és BABAI (2009). A népi ndvényismeret mennél jobb
megértése érdekében idézetekkel gazdagon illusztraltuk mondanivalénkat. fgy az olvasé a gyimesiek gondolkodési, érvelési
moédjat is megismerheti. Az egyes emberektdl szarmazé idézeteket pontosvesszd valasztja el egymadstol, a kérdezo €s a kérdezett



gondolatait ferde vonds. Az idézetek végén az adatkozldket monogramjukkal jeloltiik, melynek felolddsat a Koszonetnyilvanitds
cimii fejezet tartalmazza.

Eredmények és megvitatasuk

Az egyes fajok terméhelyének ismerete

Az egyes fajok termoéhelyének megismerése céljabdl példdul az alabbi kérdést tettiik fel: Miféle helyt nd a biikkfa? Azaz nem
a faj leléhelyeire (eléforduldsanak foldrajzi pontjaira), hanem termdhelyeire (6koldgiai igényeire) igyekeztiink rakérdezni (a
,,Hol él a biikkfa?” kérdésre mindig lelhelyi valaszokat kapndnk). A termdhely és a lel6hely ismerete azonban nagyon szorosan
osszekapcsolddik (vo. PENTEK és SZABO 1985). A két dolog gyakran annyira nem vilik el egymdstdl, hogy a lelShellyel

kapcsolatos adatok akkor is elokeriilnek, ha mar egy ideje csak a term6helyrdl folyik a beszélgetés [pl. ,Azt szoktuk szedni, az a piros.
Itt hol es van az? Az is ilyen kiinn a nydralokba’ van. De itt benn azt se ldttam én. Felsélokon, s ott ahol megyiink Orogyik felé, ott a hegyen es van, Barackos
felé ahogy mentiink ki, ott es van, Biikkhavas felé mikor mentiink, ott es van olyan, dltaldba’ ilyen kiinni helyeken, benn nincs, ilyen ganyés helyeket nem szereti

nagyon, nem ldttam.” (T. Ed.); ,,Hd’ az is a hegyeken, de itt nincs olyan. Valahol lehet esetleg ott messzibb, de itt, itt nincs olyan. Nagy erdékon az. fgy szoknak
beléle, levdgjdk, s igy a deszkdjat, de nemigen van.” (T. Ed.); ,,Bdrdnhegy ddaldn, s ide hdtra az Usztaté tetején es valahol nagyanydm tudta, hogy hol kell
keresni, Dancids sarkdba’.” (Cs. P.)]. Egyes esetekben a lel6hely €s a termohely szinte egyszerre keriil eld, kiilonosen a karakteres
termdhelyen és egyetlen helyen eléforduld fajokndl [pl. havasi gyapdr (Leontopodium alpinum): ,A Bdrdn-hegyi kovekbe’ van.” (3.
Gy,)l.

A termohelyre vonatkozé valaszok pontosak, alig 15 %-ban tévesek (MOLNAR és BABAI 2008). Gyakran rovidek,
éltalénosak, pl. LAz es ott az erdén.” (1. P.); A fii kozt ott, ahol kaszdlnak, ott. Fii kozt.” (J. P.); ,,Az mindenhol van. Ha nem vdgja ki az ember, az ugy szereti
mindeniitt.” (J. Gy.). Mdskor ugyan rovidek, de nagyon taldléak: ,Miféle helyen né a torokgyikvirdg?” (Parnassia palustris) | ,Az olyan félvizenyes
helyeken van.” (J. Gy.).

Nem ritka, hogy a termdhely megaddsdndl azt hangstlyozzdk, hogy a faj szdmdra lehetséges termdhelyeken mindenhol
elofordul: ,,S a borsika (Juniperus communis), hdt az is igy a kopdrabb, sildnyabb oldalakon, ahol sovdnyabb a... Megnd & is mindenhol, iigyhogy nem kényes
& erre.” (F. D.), de: ,,mindenik burjdn sem terem mindeniitt” (T. S.). A generalista faj, mint fogalom azonban feltehetéen nem létezik a
gyimesiek fejében. Mdskor arra utalnak, hogy vannak a fajnak specidlis igényei, de ahol ezek megvannak, ott eld is fordul: ,Az
egyebiitt nem nd, csak ahol szereti.” (T. D.); ,,Erdékozt, de nem mindeniitt van, az olyan, ahol szereti annak a helyit.” (T. Ed.); ,,L//gyhogy az se mindeniitt szereti.
Ahol szereti, oda belé es gyiikerezik.” (T. E.); ,,De nem minden teriileten van. De ahol szereti, ott sok van.” (T. S.).

Nem ritka, hogy a vdlasz nem azonnali, hanem 1épésrol-1épésre (iterdlva) sziiletik meg, egyre pontositédik (pl. a podbdllapi
(Tussilago farfara) esetében: ,Az nem es oppe’ selymékbe’, hanem méges ahol ilyen, mondjuk ahol van forrds, mint itt, hogy a hegyekbdl jon a viz, s
aztdn ahol md’ terjed el, érti.” (T. E.); ,,Hd’ a borsos lenkd (Bunias orientalis) az a viz mentin, patakparton szereti. Az ilyen vizenyes helyeken szok néni, de nem
a selymékbe’! Nem a selymékbe’, csak ippen olyan vizenyes helyt. Az édalakba md’ nincsen, csak itt az aljakba, lok helyeken.” (K. J.); vagy a csihdny
(Urtica dioica) esete egy parbeszédben: ,Trdgydba’. Ganyé mellett. Istdllétrdagya koriil...” (T. D.); ,,Kalibdkndl a ganyé koriil.” (Cs. P.); ,Inkdbb a
fennvalo helyeken, esztendkon...” (T. D.); ,Itthon md’ ganyé koriil nem, hanem inkdbb a porondon, a kertek mellett.” (Cs. P.); ,Kertek melyékin, kovér
helyeken.” (T. D.); ,,Kalibdndl, ahol kovéres, ott mindeniitt né, itt ma’ nem.” (Cs. P.). Felmertilt benniink, hogy az iterdlds arra is utalhat, hogy a
tudds kérdésiinkre szintetizdlddik és verbalizalddik elészor, nincs a faj termdhelyére ,.kész” kifejezés vagy vélasz. Ezt azonban
nehéz bizonyl’tani [pl. WHdt a kamilla, a kamilla az, dllj csak meg, hogy hogy is mondjuk azt meg? Ahol az dllatok sokat, dllj meg, sokat tapodnak, s
megtrdgydzédik, szoval sok ganyé letepeldik, s aztdn egy évig, meddig nem jdrnak. Ott, ott, ahol aztdn akkor, mikor aztdn nem tapodédik, akkor.” (P. K.)].

Jellemzd, hogy egyes esetekben igen részletesen és pontosan jellemzik a faj termohelyét, mint példdul a virdgos sdté
(Eriophorum spp.) esetében: , Az es selymékesbe’. Hdt az, az ilyen hegyi, dllj csak meg, ahol ilyen hegyi, olyan forrdsos-forma kiiitések vannak. Ugyhogy
csak néha van viz, néha nincsen, s ugy a fiivek kozt, ott terem az meg.” | ,Hegyoldalakba’?” | ,Inkdbb a... nem es olyan hegyodalakba’, hanem olyan, a
hegyddalaknak vannak olyan lankdi, olyan godrei. S ott van egy-egy ilyen vizes, kiiitéses, hogy néha-néha iigy valahol a fédbe izé, és olyan nyirkos a féd, s
kozbe’ egyik helyen olyan szinte mozgo, mikor aztdn megszaporodik a viz, hogy na. S az olyan tiz méter korzetesekbe’, s akkor azon a helyen.” (P. K.); havasi
gyapdr (Leontopodium alpinum): ,.Hagymdsi kovekbe’, nagy-hagymdsi, fekete-hagymdsi kovekbe’ van ez. A kdrevekbe' a kdhasaddsokba’... esd, meg havak,
azok ugye kopnak. Es az a kopdsbdl a port, azt befiijja a szél a repedésekbe, viszont azokba’ a repedésekbe’ terem meg. (...) Neki is van kis magja, a kozepébe’,
tehdt a csillaggyapdr kozepébe’ van egy kis magtdr, ahol mag képzddik, és azt fiijja a szél, és befiijja a kis repedésekbe, olyan repedések vannak, 3-4 mm, és
abbdl is kind. Viszont aztdn alakul 1igy is, hogy, hogy foltok vannak, tehdt kis foltok a kéveken, ahol annyi hely van, hogy megdll a fold... s abbdl a talajbdl is
nének. (...) A pdzsitbol.” (J. Gy.*). Ha egy novénynek tobbféle termdhelye van, olykor megjelenhet e termdhelyek dltaldnosithatd
tulajdonséga: pl. LHdt a lics (Pinus sylvestris) is, 6 is koves helyen, porondos helyen is, de viszont oldalakba’, kives, oldalas helyeken, tehdt mindegy
akdrmilyen, akdrmilyen nehéz helyeken (...) 6 ott szereti.” (J. Gy.*).

Vannak olyan fajok, amelyek termdhelyi jellemzése meglepden azonos a kozosség legtobb tagjandl. Ilyen példaul a bartacin
(Onobrychis viciifolia): , Az inkdbb ilyen kives helyen szereti. Verdfényes, kives helyt.” (P. B.); ,,Az verdfényes helyen szeret csak, ahol kives” (T. E.).
De hasonldéan egység tapasztalhaté a Fragaria-fajok esetében is, tokos eper (Fragaria viridis): ,,Nem iigy termik meg, mint a mdsik, tehdt
inkdbb verdfényes helyen van, napos oldalakon. Regldkin.” (J. Gy.*). A piros eperrol (Fragaria vesca) pedig azt tartjdk: ,.Inkdbb felégetett
teriileten, erddkivdgott teriileteken, miutdn kivdagjdak az erddt. Mindaddig, amig annyira kiforrik a fold, addig né, aztdn akkor & is elhal, tehdt csak laza talajt
szeret 6.” (J. Gy.*).

Egy-egy alkalommal mds fajokra hivatkozva adjdk meg a termohelyet. Azok a fajok, amelyek jol meghatdrozhatd terméhelyi
igénnyel birnak, ,.etnobotanikai” indikdtorrd vdlnak (PENTEK és SzZABO 1980, RAB 2001). Alkalmasak egy adott termShely
jellemzésére, ily médon mds fajok termohelyi igényeinek pontositdsdra is. Ebbdl a szempontbdl nagy jelentdségli a szdrcse
(Nardus stricta), a sovdny helyek legjellegzetesebb képviseldje. Olyannyira, hogy a jelenlétével kapcsolatos negativ informécio
is alkalmas termohelyjellemzésre: ,.Imola mindeniitt az egész kaszdlokon, legelékon. Ahol nincs szérese.” (P. K.). Egyes fajok ki is zarhatjdk



egymést: ,,0tt, ahol eper van, ott is van mdlna, de ahol mdlna van, ott nem nagyon van eper a mdlnavészbe’. (...) Hdt 6 nem tud felnéni a mdlnavésztdl, mer’ 6
kis termet.” (J. Gy.®). J6 indikator faj még a borsika (Juniperus communis), amely jellegzetesen a verdfényes legelékhoz kotddd faj,
tovabba a csihdny (Urtica dioica), mely a kovér helyek biztos indikatora. Tovabbi emlitett fajok: hovirdg (Galanthus nivalis):
Az a hovirdggal egyiitt né, fenn a hegyeken.” (K. 1.); biikk (Fagus sylvatica): ,Ahol bikkfa van, ott né kozte orokké. Ott szereti a bikkfdval egy helyt.” (K.
B.); rakottya (Salix caprea): ,rakottydval egy helyt”; csigolya-fajok (Salix spp.): , csigolydval egyiitt”; bakceka (Tragopogon spp.): .....
ahol a bakceka, tehdt a kaszdlos teriileteken.” (J. Gy.*); fekete kokojza (Vaccinium myrtillus): Ahol a kokojza szok lenni.” (F. P.); sdté (Carex
SPP.): A békaldb es ott né, ahol a sdté.” (K. B.); zsanika (Alchemilla spp.): , ahol a zsanika”; fekete bojza (Sambucus nigra): ,Arnyékosabb
helyen, mint a fekete bojza.” (F. D.); gyapdr (Leontopodium alpinum): ,,...kivekbe’ termik, mint a gyapdr.” (T. B.); takonykokojza (Vaccinium
uliginosum): ... hol a takonkokojza, avval szomszédos.” (P. K.).

Vannak olyan ,,vadon termd” fajok, amelyek ma zommel csak iiltetve fordulnak eld Hidegségben, pl. a magas koris és a
hegyi juhar, ezeket dltaldban hazkoriili keritések mellé iiltetik, mds esetben hagyjdk a spontdn megtelepiilt egyedeket felndni.
Vannak azonban olyan, amigy gyakori fajok (pl. a veres fenyd (Picea abies), korus (Sorbus aucuparia), amelyek egyik fontos
éldhelye a keritések melléke, mert ott nem irtjak ki kaszalo- és regldtisztitaskor (ilyenkor a termdhelyet igy fogalmazzdk meg:
ott nd, ,,ahol engedik”).

Tovabbi jellemZ('S példék egy faj term(’ihelyére: tamariska (Myricaria germanica): ,Az ilyen nagy széles, porondnak mondjdk ndlunk,
porondos-kontyos teriileten. Itt sok vét valamikor, de azt az erdészek kipusztitottdk. Nincs olyan sok, mint régen.” (T. S.); szeder (Rubus fruticosus agg.):
,.Vad helyen, olyan drnyékos hely, csif helyeken, olyan csiif, észkos teriileteken.” (T. S.); kokojza (Vaccinium myrtillus): LAhol gyakor md’ az erdd, ott es
van, de ott md’ akkor nem termel. Mer’ annak es kell a napfény és a vildgossdg.” (T. E.); tovabba ,Ilyen magoslaton, de nem mindeniitt van! Inkdbbat olyan
bundzsdkos, zuzmaros helyen van. Ahogy... hogy mondjam, annyi sovdn a fold, hogy akkor bundzsdk, s imitt-amott egy kicsi, néhdny szdl fii né fel. S ¢ abba’
szok lenni.” (T. A.); A kokojza inkdbb megvan erdés, erdGkizt is, de neki is azért iigy szélekbe’ inkabb.” (F. D.). A zablevelii fii (Brachypodium
pinnatum vagy Deschampsia caespitosa) kapcsén: LAz is sovdn helyt terem. S szintén ahol egy kicsit olyan, mondjuk alol olyan vizenyes, s fel ligy
mégsincs feljéve, s az a zablevelii fii. Md’ itt tiil az édalba’ sok van.” (T. A.); mig a gyiingyemény (Spiraea chamaedryfolia) esetében: ,Egy
olyan... zavaros helyeken szok lenni inkdbbat. Olyan piszkos meneteken né ki. Az olyan piszkos menet. Kert mellyéke, vagy ilyesmi... Mer’ igy a mocskot oda
béhdnyjdk, s attél” (T. A.); szoros fiige (Ribes uva-crispa): ,Az kint terem a csutakok tovibe’.” (T. A.). Az dszpa (Veratrum album) ,,... olyan
helyeken, ahol errdl es van egy erdd, arrdl es, s olyan hegyi godrokon, ahol olyan lankdsabb hely van, hogy nem olyan dédalas, olyan kévérebb a hely. Olyan
pusztds, erdSkozotti pusztdkon, s kaszdlokon es, gyérebben, de inkdbb a legeldkin, a magosabb legelékon van sok.” (P. K.); mig a lednykafiige (Ribes
alpinum) esetében: ,Hdt az es magos hegyeken, ilyen szikldkbdl hol egy fa letirik, s aztdn iigy ott korhad, iigy leddl a fa, s olyan, olyan félrevalé helyeken,
akkor, s mdlnaveszes szélyin, ott es.” (P. K.). Kepteldn (Petasites SpPp.): .Hdt az drkok mentin, de dllj meg! Egy olyan helyen, ahol az drok mentitél még
van szélesebb hely, s olyan viztartalmas. Viztartalmas, az ilyen hatalmas nagy leveleket alkot, ne.” (P. K.); ,,Hdt az iitilapi (Plantago spp.) az mindeniitt az utak
szélén, ahol az iitrl valo nedvesség, sdrlé lefolyik.” (P. K.). A serkefii (Lycopodium spp.): ,Nem pont iigy az erdé kozt, hanem iigy a szélyek kozt van az.”
(F. P.). ,,A siirldfii (Equisetum arvense) csak a sdrba’ értetted-e. Mutattam neked a surldfiivet, amit itt szerte lehet szedni.” (K. B.). ,,A papvirdg (Leucanthemum
vulgare), igen, az mindenhol van, erdei kaszdlokon, benti (ganyézott) kaszdldkon, mindenhol.” (J. Gy.*). A koménymag (Carum carvi): ... ilyen
volgyhuzdsokon, ahol a viz lesodorja a foldet és nagy, tobb tapérték van a foldbe’ ott, ott igen.” (J. Gy.*); mig a virdgos sdté (Eriophorum spp.): ,....
az is csak a nedves helyeken, mocsaras helyeken, hosszabb ideig nedves, vizet tarto helyeken taldlhato. Ha nem kaszdljdk meg, ott marad, és iigy minden évbe’
kind, meg aztdn berothad, s igy marad, tehdt a foldbe marad bele.” (J. Gy.*). A torokgyik (Parnassia palustris): ,Hdt az is egy kicsit olyan nedvesebb
helyeken szok néni. Nem tiil nedves, de azért egy kicsit nedvesebb, mint dltaldba’.” (F. D.). Meénisora (Vaccinium vitis-idaea): ,.Hdt az inkdbb pusztdba’,
ahol nincsen erdé annyira.” (F. D.). ,,Hdt a ldnclapi (Taraxacum officinale), az is inkdbb igy benn, s ahol zsirosabb a fold, ott. Ahol tragydzzdk jobban, ott van.”
(F.D.). A vérehullo fii (Chelidonium majus): ,A napsiitéses oldalakon, olyan kéves, tormelékes... példdul igy fundamentum szélinél, itt a hid végénél is
vét.” (F. D.); mig a burusztuj (Arctium spp.) esetében: ,Az valahol igy felmaradt kert helyen, vagy épiilethelyen, vagy...” (Cs. P.); porcsfii
(Polygonum aviculare): ,Ahol tavasszal jé sdr van, aztdn nydron az olyan porcsfii.” (Cs. P.); végiil a hovirdg (Galanthus nivalis): JAgydsba’
leghamardbb. Hd’ van a kaszdloba is, regldn is a hegyeken a mezébe’.” (Cs. P.).

A fajok termdhelyének ismeretérdl teljesebb képet kapunk, ha megvizsgaljuk, hogy egy-egy konkrét faj esetében milyen
valaszok érkeztek a lejegyzett 20 embert6l (1. tdblazat). A kiemelt példak harom kiilonbozd esetet mutatnak be: (1) a csigolya
(Salix spp.) egy olyan népi taxon, amely dltaldnosan ismert, egy jol meghatdrozhat6 éléhelyet preferdl, nevezetesen a porondos
helyeket. Ennek megfeleléen a vdlaszok is meglehetdsen egységes képet mutatnak. (2) Ezzel szemben az epefii (Gentiana
cruciata), noha szintén meglehetésen j6l ismert, terméhelye kapcsan azonban megoszlanak a vélemények. Erdekesség, hogy ez a
tarnicsfaj valéban sok éléhelytipusban megtaldlhatd, azonban az egyes emberek ezt nem tudatositjak, mindegyikiik egy dltala
legjellemzébbnek tartott termdhelyet emel ki. Ennek koszonhetden a vdlaszok heterogének. Koztiikk néhdny téves meghatirozas
is taldlhatd. (3) A veres fenyé (Picea abies) egy igazi generalista faj ebben a tdjban, szinte mindeniitt eléfordul. Esetében nem is
emel ki szinte senki jellegzetes termdhelyet, hanem a faj generalista viselkedését igyekeznek megragadni az elhangzd
kifejezésekkel.

A gyimesiek 4ltal haszndlt termohelyjellemzések — 3 személy valaszainak szamszeriisitése alapjan (MOLNAR és BABAI 2008)
— 46 %-ban a talajra utalnak (pl. kovér helyen), 27 %-ban a tdjhaszndlatra (pl. reglokon), 7 %-ban a formdciéra (pl. erdében).
Ugy latjuk, hogy a gyimesi és a tudoményos terméhelyjellemzés felfogdsaban igen hasonld, eltérés leginkdbb abban mutatkozik,
hogy a botanikusok gyakrabban utalnak a vegetdcidtipusra, amelyben a faj el6fordul, a foldrajzi tdjra, ahol a faj jellemzd,
valamint a vegetacié természetességére (MOLNAR és BABAI 2008).

Fenti adatainkat megvitatni sajnos nem tudjuk, mert ilyen jellegli adatok mas hazai vagy kiilfoldi tdjb6l nem 4allnak
rendelkezésre.

A gyimesiek altal megkiilonboztetett €16- és terméhelyek



A, Milyen helyt él az xy faj?” kérdésre kapott vdlaszainkbdl, valamint a terepbejdrdsok sordn gytijtott adatokbdl kirajzolodik,
hogy a gyimesiek milyen termd- és él6helyeket kiilonitenek el a koriilottik 1évo tdjban, ezeknek milyen tulajdonsdgait ismerik,
és hogyan nevezik meg Oket. Az aldbbiakban Osszegezziik eddigi tapasztalatainkat, a részletes adatokat lasd a Fiiggelékben.

Vizes él6- és termohelyek: Az egyik legjelentGsebb csoport a vizes €16- és termdhelyeké. A forraslapok, patakot kisérd vizes
éldhelyek novényzete jOl ismert, a kiillonbozo termdéhelyek meghatarozasa pedig részletes, gazdag, tekintélyes tuddsrol drulkodik.
A forraslapok, azaz a selymékes, sdtés, sdsos, selykés, mocsaras, surlos, békaldbas helyek gyapjusdsos laprétek, amelyek egy
része kaszdlds, mds része legelés altal keriil a gazdalkodds latéterébe. A selymékes helyek a kaszdlokon, reglokon egyes
esetekben nagyobb teriiletet is boritanak, gyengébb mindségli széndt adva, ezért a gyimesiek igyekeznek a forrdsokbdl felszinre
jutd vizet kis, dsott medrekbe terelve elvezetni a teriiletrdl, igy csokkentve kiterjedésiiket.

A selymékes, vizenyes helyek kapcsdn két él6helytipus korvonalazddik: a mocsaras és a selymékes helyeké. A kettd kozott
drnyalatnyi a kiilonbség, melyet nem mindenki tart szimon, mégis dgy tlinik, van némi kiilonbség a kettd kozott. Leginkdbb a
talaj kiilonbozoségét emlitik. A mocsaras helyeken a talaj mélyebb, siippedés, a selymék konnyebben gdzolhaté. Ugyanakkor
van egy faj, amely jellegzetes karakterfaja a mocsaras helyeknek, mig a selymékes helyeken ritkdbban fordul eld: a mocsdrdi
(Caltha palustris).

Tovébbi vizjarta teriiletek a vizfolydsok, patakok €s taplocdk. A patakok mentén fiizes, ficfds, cserfds, cserés, valamint
csigolyds taldlhatd, a boviziibb patakok mellett porondok, azaz kavicszatonyok alakulnak ki, a kisebb, mocsaras patakok mentén
kepteldnosok, podbdllapisok nonek.

Erdok: Igen jellegzetes termdhelyek az erd6kben kialakuldk. Rendkiviil gazdag az ehhez kothetd név- és ismeretanyag.
Mindenekel6tt fontos, hogy Gyimesben két jelentSsebb erdétipust kiilonitenek el: a veres fenyd (Picea abies) uralta fenyderddt
és a biikk (Fagus sylvatica) uralta leveles erddt, biikkost, biikkfdst. Az utébbi erd6tipus aldrendelt szerepet jdtszott a
fenyvesekhez képest, j6 mindségli, sokoldaldan felhaszndlhat6 faanyaga miatt pedig a biikkben gazdagabb erdéteriiletek
kiterjedése gyorsan csokkent. Napjainkban mdr nincsenek nagyobb 6sszefiiggd leveles erdd-foltok a teriileten. Ha rakérdeziink,
hogy ,,Milyen erdok vannak Gyimesben?”, a kovetkezd valaszokat kapjuk: ,Ndlunk bikkfa (Fagus sylvatica), s nyirfa (Betula pendula), s
akkor fehér fenyd (Picea abies), s veresfenyd (Picea abies), s akkor...” (K. B.); ,,Legtobb a veres fenyd, s vannak olyan végyddalak, hogy sok a fehér fenys.” (Cs.
P.); ,Hdt ezek vannak: szomorifenyd (Larix decidua), liicsfenyd, fehér fenyé...” (T. A.); ,,Hdt fenyberddk. Biikkfa es van, fehér fenyé es van, veres fenyd es van,
biikkfa, cserfa (Alnus incana).” (T. T.); ,Hdt itt fenyberdd. Fehér fenyd, akkor a szomorifenyd, mds fenyd nincs. Ez a két fenyé van. Hd’ biikkfa. Hdt vannak
olyan helyek, amik a rakottydk (Salix caprea)...” (J. A.); ,,Zdd fenyd, fehér fenyd, licsfa, bikkfa, rakottya, jdhorfa (Acer pseudoplatanus), szilfa, kériosfa
(Fraxinus excelsior). (...) Akkor van nyirfa.” (T. E.); ,,Hd’ a legtobb fenyveserdd, biikk, biikkerdd, van szomoriifenyd, lucfenyd. Akkor van ilyen cseréserdd itt
benn az aljakba’. Egerfa (Alnus incana), azt hiszem az az egerfa. De a legtobb fenyveserdd van, s biikkerdd. Fenyves két fajta van: van fehér fenyd, annak iigy
mondjdk, lucfenyd. S szurokfenyé (Abies alba).” (T. S.); ,,Hadt itt csak izé van: fenyderdd, biikkfa es, itt nincs gy lehet, csak Javdrdin.” (P. E.); ,,Hadt itten csak
veres feny6. Hd’ fehér fenyd es van, de az ritka. Bikkfa. Van vajh egy, de ilyen tomor erdé nincs.” (A. B.); ,,Hdt van biikkfaerdd, fenydfa, liicsfa, mogyoro
(Corylus avellana), s az md’ nem erdé (...) s nyirfa, licsfa, (...) s a biikkfa es csak az erdékon van. S akkor van a jahorfa.” (T. M.); ,Itt ndlunk-e? Egyszer van
fenydfa. Nyirfa, értetted-e. liicsfa, akkor a kardcsonyfdt tudod, hogy milyen, az a fehér fenyd. Na. Bikkfa, kérdsfa, jahorfa, s a tobbi gyiimélcsfa.” (K. B.);
Juhar, t61gy, lucsfenyd, fehér fenyé, voros fenys.” (T. L). Lathatd, hogy bar erd6kre és nem fafajokra kérdeztiink, csak ritkdn emlitenek
vegetdciéneveket (9 esetben, 14 %), legtobbszor a jellemzod fafajokat soroljak fel (6sszesen 57 emlités), abbdl azonban olykor
elég sokat, olyan elegyfakat is, amelyek erdét nem alkotnak. Kérdés az, hogy itt azzal a jelenséggel dllunk-e szemben, amelyet
PENTEK és SZABO (1980), valamint RAB (2001) is hangsidlyozott: a ndvényneveket tartalmazé foldrajzi nevek gyakran nem
kapjak meg az —s képz6t, azaz Biikkos helyett a név gyakran egyszeriien csak Biikk.

A gyimesiek dltal megkiilonboztetett jellegzetes termdhely az ,.erddkozt”. Ez az erdei fajok termdhelyére vonatkozé 4ltaldnos
kifejezés. Ugy tiinik, hogy a gyimesiek erdd alatt az erdé fadlloményét értik, igy azok az erdei fajok, amelyek az dltalunk
haszndlt kifejezés alapjan az erdében nének, azok Gyimesben ,.erdokozt” tenyésznek (az erddben kifejezés dltaldban nem
termdhelyként jelenik meg, hanem példdul az ember erddben valé tartézkoddsdra utal). Ugyanigy jellemzdek a ,fdk alatt”,
Jfenydfdk alatt” kifejezések is. Az erdei termOhelyek kapcsdn idénként annak drnyékos voltdt emelik ki. Az erdd tipusdn tul
elkiilonitik a str( (gyakor) és ritka (gyéres) erd6t. A masodik tipus elsésorban a fakitermelés és legeltetés kovetkeztében alakul
ki.

A tarvigds utdni szukcesszié kiilonféle fokozatait is elkiilonitik. A letermelés utdni teriilet a vdgtér. Ennek mikroélShelyei a
csapos helyek, gyiitések, csutakos, csutakok mentin. A nehezen jarhatd, cserjésed6-erd6sodé vagasteriiletek a veszes helyek.
Megkiilonboztetnek mdlnavészt €s epervészt (mdnds, mdlnds, mdnavész, mdlnavész, epervész, eper-vdgtér). A cserjésedd
allapotok neve a rakottyds, aprobojtos, bezseny, bezsenyes erdd, cseplesz, bokros, bozot. A gyimesiek két fontos tipusat
kiilonboztetik meg a veres fenyonek: a bojtot és a szelhafdt (el6bbi foldig dgas, szabadabban nd, utébbi hosszan agtiszta, idésebb
példanyaibdl dranicat, azaz zsindelyt is lehet késziteni). A felnovo erdd neve a bojtos vagy fiatal erdo, késébb a kards erdd,
majd id6sebb korban a boronaerds (26-30 cm-es torzsatmérd; ,,A fa nem préddlodik el” az épitkezések sordn, éppen a megfeleld
vastagsdgu torzseket lehet kitermelni), végiil a szelhds (szerhds) erdo, szelha erdd, szdlas erdd, kindtt erds valik beldle. Itt mar
70-100 cm atmérdji fak vannak, deszkdnak valé faanyagot ad az erd6. Jellemzdje, hogy ,,alél nem ilyen bozétos. Messze el lehet ltni
benne.” (V. K.). Tokeerdonek, oregerdonek is nevezik (megj.: van id6s bojtos is, ahol a fak szabadabban dllnak, és ezért foldig
dgasak maradnak). Végiil a nagy erdot kiilonboztethetjilk meg [utébbi kifejezés egyszerre utal az erdd kiterjedésére és kordra is:
a nagy erdd nagy kiterjedésii, idds fakbol all6 erddt jelent: ,.Emberi kéz nem avatkozik belé.” (V. K.)].

Fontos az erddszegély is, mint ©6ndllé termdhely. A gyimesiek is megkiilonboztetnek olyan fajokat, amelyek az
erdészegélyhez kotddnek. Ezenkiviil van még egy olyan termdhely, amely a gazdalkodési tevékenységgel szoros Osszefiiggésben
alakul ki, de az erddszegélyekhez teljesen hasonlé termdhelyi feltételeket kindl. Ez pedig a kertek mellett kialakuld, a



gazddlkod4si tevékenység dltal nem érintett, keskeny sdv, amelyben hasonlé fajok fordulnak eld. A gyimesieknek a cserjésekre
is tobb neviik van (magyards, fiigés, gyiingyeményes, bojzds), bar utobbi inkdbb mar csak foldrajzi név.

Szintén jellemzd és fontos termoéhelyek a bundzsdkosok, amelyek vastag mohaszdnyeggel boritott, fajszegény termdhelyek,
afonyafélék, korpafiivek jellegzetes eléfordulasi helyei (el6fordulnak erd6kben, kaszalékon, kertek mellett).

Edafikus termdhelyek: Az edafikus jellemzdk, talajadottsdgok alapjan is szdmos terméhely keriil meghatarozasra. Ezek egy
része atfed mas szempontd osztdlyozdssal. Az egyik legfontosabb paros a kovér hely és a sovdny (sovdn’) hely. Elébbi a
ganyézott, tdpanyagokban gazdag talajokra utal, mig ellentéte azon teriiletekre vonatkozik, amelyeket nem ganyéznak
rendszeresen, tdpanyagban meglehetdsen szegények, és ez a novényzeten is tikrozodik. A legszélsdségesebb sovany helyek a
szorcsések (Nardus stricta uralta gyepek), mig a legkovérebb helyek jellemzden az éllattartdshoz kotdédo épiiletek, istallok
kornyékén alakulnak ki (esztends helyen, dllatok régebbi helyén, kosdros helyen, l6sosdis, csihdnyos). A gyimesi volgyek
szerkezetébdl adddik a délies és az északias oldalak hatdrozott megkiilonboztetése (verdfényen, szikdr helyen, napfényes helyen;
illetve észokba’, észkos helyt, nyirkos, nedves helyen).

Nehezen megragadhat6 csoportot képeznek az erds helyek. Ez egy dltaldnos kategoéria, ide tartozik minden olyan termdhely,
ahol a talaj nem 4ll vizhatds alatt, nem képlékeny, nem lagy, hanem kemény. Jellemzdéek a meredek oldalakon, az erddk levigdsa
utdn megindul6, majd felgyorsul6 er6ziés folyamatok kovetkeztében kialakul gyenge mindségli gyepteriiletek is, amelyekben
folyamatos az erdzié kovetkeztében az alapkozet felszinre keriilése (,,Kidiivadnak a kovek.”; kopdrabb oldal, (pala)koves hely,
tormelékes hely, kavicsos talaj). A hirtelen meredekebb, gyakran kovesebb domboldalakat martnak, martosnak nevezik, mig a
patakok menti martokat leszakaddsnak, siillyedésnek, szakadéknak, suvaddsnak.

Gyimesben kevés sziklds teriilet van a felszinen, mindossze néhdny helyen van jelentSsebb sziklai vegetdcié a volgyben [pl.
korozsdval (Jovibarba globifera)]. A legjellegzetesebb idesorolt faj, a havasi gyapdr (Leontopodium alpinum) sem €l
Hidegségen, legkozelebb a Bardny-hegy magas szikldin fordul eld. A sziklai termdéhelyeknek tobbféle valtozatat kiillonboztetik
meg (kdszikldk, koszdl, korevek, kopocok).

A talajok kapcsdan megemlitik, hogy: ,Az erd6k alatt mindig puhdbb a talaj. Mivel ugye az erddk alatt mindig lehullott ugye, kiilonssen ahol biikkfa
van, meg leveles erdd, ott minden évben lehull Osszel ugye a rengeteg levél. Az berothad, tehdt elpusztul, és abbdl a talaj az puha, (...) egy mds réteget alkot a
fold tetejére. (...) Viszont kint, ahol kaszdlodik, meg legeltetédik a talaj, ott keményebb.” (J. Gy.*). Az erdd levégésa utdn ,,... ki kell forrja egy picit a talajt
(...) tigy nevezziik, hogy megforrik, tehdt megkeményedik a talaj, és akkor aztdn né (a vagasnovényzet).” (J. Gy.*); ,.Itt ugye a szdntéfédek ahogy térnek meg,
orokké hizodik ki a féd, s finomabb a féd.” (P. E.).

A kiilonféle kozetekrdl is gazdag ismerettel birnak a gyimeseiek, de ezt célirdnyosan nem gytjtottiik: .0t olyan borzosok (a
kovek), olyan hogy, mint a resz, olyan izéje van, olyan borzosok, s md’ itt errefelé, ott nincs olyan. S azok nem tornek, hogyha torod Ossze es, s itt ezek konnyen

tornek. Akkor itt Javdrdi felé van a mészk6, mibdl égetnek igy meszet. (...) Hogy itt md, s a homok es erre Terkd felé md’ nem az a, mint errefelé. Egész itt llidba’
kezdddik a... md’ attol erre a fod es mdsabb, s attol arra mdsabb. (...) Van a kéksdr es. (...) A fod, ahol a viz leviszi a izét...S régebb Békdsba’ es lehetett kapni, s

akkor hoztdk onnét iistokvel, vagy kandérval, s mészbe belé, nem vot ez a kék, mészbe valo kék, kék por, hanem abbdl megdztattdk, s osszevegyitették.” (T. E.).

Gyepek: A gyimesiek a gyepet dltaldnosan a kovetkezd kifejezésekkel illetik: fiivek (fii) kozt, mezében/mezokon, puszta
helyen, pdst, pdzsint, de a legfontosabb a legeldk és a kaszdldk elkiilonitése. A legelk (reglok) egy része a falukozeli
hegyoldalon van, masik résziik a falutdl tdvolabbi teriileteken, a két tipust el is kiilonitik: bennvalo és hegyi reglok. E
megkiilonboztetést a novényzetben megfigyelhetd kisebb mértékii eltérések is indokoljdk. A nydron legelt teriiletek neve
nydralo. Nyar végére altalaban megcsappan a legelon a taplalék mennyisége, ilyenkor a jészag atkeriil a csak egyszer kaszalt,
0szl6 nevi teriiletre, ahol a marhék a sarjit (csuga) legelik. A reglok mozaikos él6helyek, a hatdrold kertek (keritések) mellett,
de a bels6 részeken is facsoportok, kisebb erddfoltok alakulhatnak ki. A nem megfelelden tisztitott reglok cserjésedése gyors.
Ennek sordn féként borsika (Juniperus communis) és hecselli (Rosa canina agg.) lepi el a teriiletet. A felhagyottabb részeken
stirli, fiatal lucosok djulnak fel (aprobojtos, bezseny). Kiilonleges éldhelyek a hangyabolyok, amelyeket olykor lapéttal
attelepitenek a kaszdlok kozti mezsgyére, egyféle keritésnek, birtokhatdrnak (gyakoribb azonban, hogy széthdnyjdk Oket
kaszalotisztitaskor).

A kaszdlokat szintén két nagy csoportra bontjak: a bennvalo, benti kaszdlok és a kiinnvalo vagy hegyi kaszdlok. Mivel a
bennvalokat rendszeresen ganézzdk, novényzetiik is jelentdsen eltér a hegyi kaszdloktol (1asd a Fiiggeléket). A gyimesiek tgy
tartjak, hogy ami a bennvaldn van, az van a kiinnvalén is, de ami a kiinnval6n van, az nincs mind a bennval6 helyeken. Ennek
egyik oka a bennvalo teriiletek ganézdsa, amelynek kovetkeztében ott az egyszikiiek szaporodnak fel, mikozben az érzékenyebb
kétszikiiek visszaszorulnak.

A gyimesiek értelemszeriien nagyon részletesen ismerik az egyes kaszédloteriiletek filmindségét [,.Hdt az, az mondjuk a helyekrél es
kiilonbzik, mdn az orogyiki széna, s a jdvdrdi md’ kiilon... kettd, kiilonlegesebb.” (P. K.)]. Nehéz volt azonban eldonteni, hogy milyen széles
korben elterjedtek az olyan él6helynevek, amelyeket egy fajnévbdl és a kaszdlé sz6bol képeznek (pl. bdrdnyldbas kaszdlo
(bdrdnyldb — Salvia pratensis), imolds kaszdlo (imola - szalf), vadloherés kaszdlo (vadlohere — Trifolium spp.)]. Jelen tuddsunk
szerint ezek nem élShelynevek, inkdbb jelzds szerkezetek. Ugyanakkor a széna mindségét gyakran jellemzik az azt javité vagy
leront6 novény nevével, anélkiil, hogy ezéltal €l6helynév keletkezne [pl. ,.S akkor a népek es szeretik, hogy azt mondjdk, ulyan jé vadloherés
kaszdlom van, na.” (P. E.); ,Jdvdrdiba’ van a legtobb kecskekapor (Laserpitium latifolium v. Pimpinella major) értetted-e. Azt mondja kecskekapros széna

”

értetted-e, felnd ilyen magasra, ne.” (K. B.); ,JImolds (szaltt) fii (széna).” (J. P.); .S a, nem tudom milyen szaga van, de ahol eszpenzes (Helleborus
purpurascens), s ott csindlnak széndt, az dllat nemigen szereti azt a széndt, amelyikbe’ van.” (T. E.); ,,Mer’ akkor azt mondjdk az a jo széna, amelyikbe’ benne
van a papvirdg (Leucanthemum vulgare). Na.” (K. B.); ,,A jdvdrdi, az mdn t6bb vastag, nagyobbat né, nagyobb a hozam, de tobb vastag szdr van, s koré, hogy
erdésodnek meg a korok. S akkor a csindldsba’ es az tinik ki, hogy ha kezdi verni az esd, s akkor forditodik meg, azokrol a levelek lehullnak, s akkor izé, mert
még szdrad, meg még izé, mingyd’ torik. S akkor a széna az mdn izé, ahol olyan imolds, szdlasabb, mds levelesebb iigy magdba’, s aprdbb, az nem vesziti olyan

hamar a minéségét, mint a kérés.” (P. K.); ,Jdvdrdiba’ aprdbb, zsanikdsabb ( Alchemilla spp.), mert ott 1igy hivjdk, hogy zsanikds.” (T. M.)]. RAB (2001) a



Gyergy6i-medencében a kovetkezd szénamindség-indikatorokat talalta: bdbakaldcsos, békaldbas, csikofarkas, lofarkas,
csengokords, imolds, kapros, labodds, sdtés és szorfiives.
A kaszaldk és reglok eltérd fajkészletének a gyimesiek szerint a legelés, a kaszalds és a tragyazas az oka: ,Az a kaszdlokba’ sok

értetted-e, mer’ reglén a marhdk legelik, leeszik értetted-e, s ott nem tud noni. Kaszdlokba’ lehet csak iigy taldlni. (...) Reglén nem tud megndni azér’ mer’ a
marha a ldbdval kinyomja ahogy jdrjdk a regldt. Inkdbb kaszdloba ndnek ezek. (...) A regldn is, csak az a helyt annyira nem tud a csengdkord (Rhinanthus spp.)

felnéni a reglén értetted-e mert az dllatok lefiivelik ott.” (K. B.); a bdbakonty (Carlina acaulis) é10helyér0l: , Hdt reglébe’ es ejsze, ahol mondjuk kicsi
dllat jar, hogy nagy a fii. De inkdbb kaszdloba’.” (T. E.); ,,Reglén nemigen (n0), gyéren van, mert hdt az es szinte a kovér helyt szereti. Kaszdloba’ van.” (T. A.).
A kaszaldban ,vannak olyan novények, hogyha minden évbe’ kivdgodik, akkor nem éli til. Tehdt kihal, elhalnak. Tehdt csak azok élhetik til, amelyek
gyokérbdl vjra, djra tudnak...” (J. Gy.*).

Vannak a tdjban olyan teriiletek is, amelyek nem alkalmasak sem a rét- és legelégazddlkodds, sem a novénytermesztés
szamdra. Ilyenek a szerves hulladékot tarol6 helyek, ahol erddkitermelés utan a levagott dgakat (csapokat) Osszegytjtik, vagy
egyéb, a gazdasdgi tevékenység soran keletkezd hulladékot gytijtenek. Gyakran a masként nem hasznosuld kert melletti teriiletek
valnak ilyen mocskos hellyé. A csif helyek ezzel szemben a meredek, koves, szinte jarhatatlan oldalak, melyek szintén nem
alkalmasak gazddlkoddsra, mig a vadas (vad) helyek, igazi vadregényes, nehezen megkozelithetd teriiletek, szilk, meredek
volgyfejek, a vadallatok (medve, farkas) gyakori tartézkoddsi helye [,Féireess erdék. Félés a vadaktsl.” (Cs. P.)]. A csuf és a mocskos
helyek gyakran magaskérés novényzetiiek, a talaj tdpanyagelldtottsagitdl és zavartsagatol fliggéen természetkozeliek és
fajgazdagok, vagy pedig degradéltak, csaldanosak. RAB (2001) megjegyzi, hogy a magaskérésokrdl feltinéen nem neveztek el
teriileteket. Ennek oka kis kiterjedésiik, és a haszndlattdl erdsen fiiggd ,.feltlindségiik” lehet.

Mind PENTEK és SZABO (1980), mind RAB (2001) hangstilyozza, hogy az erd6khoz képest a gyepekkel kapcsolatos foldrajzi
nevek lényegesen ritkdbbak, és féleg a széls6ségesebb termdhelyekre vonatkoznak (pl. vizes vagy savanyd). Az €16
novényzetismeretben mi ezt az egyenstlytalansdgot nem észleltiik.

A telepiiléshez szorosan kapcsolt termé- és él6helyek: A telepiiléseken az alabbi termé- és él6helyeket kiilonboztetik meg:
pl. az utak kapcsan: utak, dsvények szélén, drkok mentén, sdncokon, tapodott helyeken, a szantomiivelés kapcsan: szdntdfold,
megdsott fold, pityokafold, szdantobiitii, felhagyott szdntd, parlag. A hegyoldali parcelldk esetében pedig a szantds miatt kialakulé
muzsda (szantéterasz), a hazakndl, udvarokban: hdzak koriil, épiilet mellett, udvaron, kerti fii kizt.

T4ji mozaikok: Vannak olyan terméhelyi meghatarozdsok, amelyek nem egy-egy lokélisabb term&helyhez, hanem egy
jellemzd termdhelyi mintdzattal bird tijrészlethez kapcsolddnak. Ilyenek pl. a volgyben, a falukozt: lok helyen, benti teriileten,
aljakban, a volgyek als6 harmadaban: alvidékeken, alattvalo hegyeken, hegyek aljdtol kozépmagassdgig, a tavolabbi, magasabb
hegyekben: kinnvalo helyeken, kinn, magasan fenn, magos hegyeken, fenn a pusztdban, havasos helyeken, ezeknek részben
szinonimdja a nagy erdokben, nagy kaszdlokon, nagy hegyeken.

Novényfajrol elnevezett él6helyek: Gyimesben tobb olyan éléhelynevet is hallhatunk, amely n6vénynévbdl ered. A nevek
leginkdbb arra utalnak, hogy az adott fajbdl ott sok taldlhat6 [pl. ,Ahol sok biikk van, hogy hivjdk?” | Hdt biikkerds, biikkisnek hivjik, de
mondjuk itt ndlunk olyan nagyobb teriiletbe’ nincsen, hogy éndllé biikkos legyen, csak iigy vegyesen van a fenyével.” (F. D.); ,,Azt a helyet, ahol igy sok mogyoré
nd egyszerre, azt minek hivjdk?” | ,Hdt igy mondjdk esetleg, hogy mogyords, mer’ van itt egy kicsi volgyecske, 1igy hivjdak, Mogyords-patak. Mogyords-volgy.”
(F.D)].

A novénynévbdl képzett él6helynevek koziil a leggyakoribb a fenyderdd, fenyveserdd, valamint a biikkos, biikkfds, bikkfds,
biikkerdo, biikkfaerdo, gyepek koziil pedig a bartacines €s a szorcsés, szorfiives. Az ok egyértelmiien a gazdasigi
hasznosithatésag (pl. a jellemzd erd6tipusok, valamint a bartacines, tudatosan vetett j6 mindségii kaszalok, illetve a szércsések,
melyek a legrosszabb regldk és kaszal6k kozé tartoznak).

Tovéabbi, de mér ritkdbban haszndlt nevek pl. a gyepek mindségére utald zsanikds, ahol itatéhely hidnydban a levélen reggelre
megjelend harmatcsepp biztositja a juhok ivovizsziikségletét (,a zsanika kelyhébsl kapnak vizet”); gyomosodast jelez az ordogbordds,
borsikds, zableveles, kecskekapros, kapros, csipkés, szamdrcsipkés név, jobb mindségli gyepet a vadldherés (kaszdlo) és
rosszabbat a sdtés, sdsos. Ultetett erdd a liicsos, licsfds, jellegzetes véltozata a porondnak a csigolyds, gyiimdlcstermé hely a
kokojzds.

Ritkan haszndlt név a surlds, békaldbas, kepteldnos, menisords, rakottyds, nyirfds, nyirfaerdo, nyires, nydrfds, cserfds,
cserés, fiizes, ficfds, magyards, korusos, korusfds, fehérkokojzds, takonykokojzds, hecsellis, vadloherés kaszdlo, imolds kaszdlo,
dszpds, 16sosdis, podbdllapis, csihdnyos.

Az élohelynevek esetében nem ritka, hogy foldrajzi névként is ismertek, de fontos hangsilyoznunk, hogy e nevek a gyimesi
tajnyelvben él6helynévként is léteznek. Kizardlag foldrajzi névként él azonban ma mdr a Tiszds, Jdhoros, Korosos, Fiigés,
Bojzds, Szalamds, Hagymds, Dancids és Nddas — legaldbbis eddig nem sikeriilt €16 élohelynévként rdjuk bukkannunk. T6bb
nevet taldn azért nem taldltunk meg foldrajzi névként (is), mert kis teriileten vizsgalédtunk.

A gyimesi term6- €s él6helynév-adas tehdt a kvetkezd f6 szempontokat veszi figyelembe (v6. PENTEK és SZABO 1980, RAB
2001): (1) a jellemzo formacid, annak hidnya vagy jellegzetes atalakuldsa, (2) egy adott faj tomeges el6forduldsa, (3) a haszndlat
modja (vagy hogy a teriilet valamire nem haszndlhat6), valamint (4) az edafikus karakteresség. A gyimesi termd- és
él6helynevek leggyakrabban fajneveket tartalmaznak, vagy a formdcidra (erdd, mezd), illetve a tdjhaszndlatra utalnak (kaszdlo,
reglo). A természetességet sohasem emlitik. Az edafikus él6helyeket dltaldban az edafonnal, mig a jobb termékenységii helyeket
az uralkodo fajjal vagy a hasznédlat médjdval nevezik meg. A nevek 24 %-at rendszeresen haszndljdk mindennapi beszélgetéseik
sordn, 21 %-at kdzepesen gyakran, a tobbit kimondottan ritkdn, tobb név mdr csak foldrajzi névként él (MOLNAR és BABAI
2008). A laprétek és a sziklds él6helyek kapcsdn a gyimesi osztdlyozds a tudomanyosndl durvabb, mig a tobbi él6helynél kozel
azonos felbontdsu vagy akar részletesebb.



A gyimesi termé- és él6helynevek a gyergyoi novényzetalapu foldrajzi nevek tiikrében

RAB (2001) igen részletes munkdja lehetdséget ad, hogy Osszevessiik a két tdjegység termd- és élShelyneveit. A fobb
fiziogndmiai tipusok nevei nagyon hasonléak (pl. erdd, kaszdlo, legeld, fenyveserdo, biikkerdo, gyep, mezo, pdst). A hasonld
jellegti taj és tdjhaszndlat miatt az erddirtdshoz kapcsolédd nevek is sok egyezést mutatnak (pl. mdlnds, égés, aszalds, csutak,
irtds, rakottyds, cseplesz). A fasszaru fajok nevébdl alkotott foldrajzi nevek is nagyon hasonléak (pl. fenyds, biikkds, nyires,
nydras, mogyoros, fiigés, de pl. hidnyzik Gyergy6ban a csigolyds, borsikds), mig a lagyszariak neveit tartalmazdok kevésbé
egyeznek (pl. Gyergyoban nincs bartacines, zsanikds, ordogbordds, zableveles, szorcsés, olyan név viszont nincs, ami
Gyergyoban eldkeriilt, de Gyimesben nem). Vannak olyan termé- €s él6helyek, amelyek valtozé és nem eléggé karakteres
jellegiik miatt foldrajzi névként nem rogziiltek, igy hidnyoznak a gyergydi gytijtésbol (pl. tomaor/gyér erdd, aprobojtos, bezseny,
bojtos). Mas term6- és éldhelyek tdl kis kiterjedéstieck ahhoz, hogy névadékka véljanak (pl. viz mellett, utak szélén, kertek
mellett, szdantdfoldon, muzsddn, tapodott helyen, hangyabolyokon), masok pedig til nagy tdjmozaikra vonatkoznak (magos
hegyeken, alattvalo hegyeken). Vannak olyan termd- és él6helyek, amelyek csak az egyik tdjban fordulnak eld, igy nyilvan a
neviik is (pl. Gyimesben nincs honcsokos (azaz zsombéksdsos), Gyergydban nincs porond). Méaskor ugyanaz a név mds jelentést
hordoz a két tijban, pl. a cserés Gyergydban tolgyest, Gyimesben égerest; a selymék Gyergydban hinarast, Gyimesben
forrasldpot; a csetenes Gyergyoban nem kaszdlt részt, Gyimesben fiatal lucost. Egyes gyergydi neveket Gyimesben nem
taldltunk meg (pl. tanorok, rét, rez, ldz, gaz). Gyimesben a jegenyefenyd nem névadé (Gyergyéban: fejér fenyés). A
talajadottsdgokhoz kapcsol6dé foldrajzi nevek RAB (2001) munkdjidban nem szerepelnek, igy Osszevetésiikk nem lehetséges.
Osszességében kimondhatjuk, hogy bar - ahogy ezt RAB (2001) is hangstlyozza - a termé- és éléhelynevekbél sok rogziil a
foldrajzi nevekben, sok hidnyzik, igy a népi novényzetismeretrdl a f6ldrajzi neveken keresztiil csak torzitott képet kaphatunk.

Népi tarsulasnevek

Mint lattuk, a gyimesiek nagyon jol ismerik az egyes fajok termdhelyi igényét és lel6helyét is. Amikor azonban forditott
helyzet alakul ki a beszélgetés sordn, és nem az egyes fajokat kell jellemezni termdhelyiik kapcsdn, hanem a termohelyet az ott
eldéfordul6 fajokkal, ezekben az esetekben ritkdn sorolnak fel tobb fajt, s6t gyakran kitérd vélaszt adnak (,,NG ottan mindenféle”).
Tanulségos az alabbi példa: Porondos helyt milyen burjdnok nének?” | ,,Porondos helyen? Az Isten tudja. Odabe a porondon, én nem tudom. Ott es fii
elcsipeszkedik.” | ,, A csigolya, az hol szeret?” | ,, Az a porondos helyt. Csigolya ott terem.” (A. B.). Az ismeret tehdt az egyik irényban sokkal inkdbb
tudatosul.

Osszesen 68 esetben kérdeztiink ra egy adott éléhely jellemzé fajlistdjara. Valaszul 4tlagosan 2,0 db fajnév hangzott el. 22%-
ban a védlasz nem tartalmazott konkrét fajt (,,mindenféle” vagy ,,nem tudom”), szintén 22%-a csupan egy fajt tartalmazott, és
csupdn 36%-4ban keriilt emlitésre legaldbb 3 (de legfeljebb 7 faj). 6-7 fajt csak a legnagyobb tuddsi adatkozldk soroltak fel.
Legtobb fajt a szdntdfoldeken (3,7 faj), valamint a reglokon és kaszdlokon (3,0 faj) emlitettek, kevesebbet a porondokon (2,1 faj),
a selymékesekben (2,1 faj), az erdckben (1.9 fajt), valamint az erddszegélyben, kertek mellett, bokrosokban (1,6 faj), még
kevesebbet a veszes helyeken (1,2 faj) és a bundzsdkosokban (0,8 faj).

RAB (2001) a novényneveket tartalmazdé foldrajzi nevek esetében ugy véli, hogy az éltala megkérdezett gyergydiak
novénytarsuldsokat ismernek fel a tdjban, ezeket nevezik meg, altaldban az uralkodé faj alapjén. Igy ir: , Egyértelmiien népi
tdarsuldsnévnek tekintjiik a kokojzdst (fekete dfonydst) legaldbbis az erdéhatdron és a folott. Sajdtos helyzet alakult ki: a tdrsulds
elnevezésére ugyanazt a fajt tartottdak legalkalmasabbnak a nép korében és a szakirodalomban egyardnt, egymdstol fiiggetleniil
és mds-mds néven.” A vészvirdgrol (Chamaenerion angustifolia) elnevezett vagésteriiletek kapcsdn megjegyzi: ,ltt is
tapasztaljuk, hogy a hagyomdnyos és a tudomdnyos elnevezési szemlélet teljesen egybevdg, holott egymdstol fiiggetleniil
fejlédtek.” PENTEK és SzABO (1985) hasonldan fogalmaz: ,feltétlen figyelmet érdemelnek a névénytdrsuldsokat,
tdarsuldscsoportokat és okologiai egységeket jelolo foldrajzi nevek”. Késobb: ,a népi elnevezés — bdr nem pontosan
meghatdrozott — évszdzadokkal megelozte a tudomdnyos elhatdroldst.”

Bar valéban, vannak olyan foldrajzi nevek, és novényzeti tipusokat jelold elnevezések, amelyek novénytdrsuldsok
felismerésére utalhatnak (pl. biikkds, sdtés, kokojzds), azonban e nevek hitterében véleményiink szerint zommel valdjaban csak
az uralkodd, az elnevezésben is szerepld faj jelenléte rejlik, a névhez nem kotédik mds, jellegzetesen az uralkodd fajhoz,
él6helyhez kotddd tovabbi faj/fajok ismerete. Még akkor sem, ha a puszta fajismeret, tehdt a forditott irdny esetében a tudds
kiilon-kiilon, de tartalmazza az egyiitt el6forduld fajok jelentSs részét (MOLNAR és BABAI 2009). Véleményiink szerint a
gyimesiek (hasonléan a hortobdgyi pasztorokhoz, MOLNAR és HOFFMANN ined.) nem novénytarsulasként kezelik az egy adott
termdhelyre jellemz, ,,4lland6” fajosszetételli novényzetet. Néhdny faj esetében regisztralhato a felismerés, mely az egyiittélésre
vonatkozik, de ez nem elegendd ahhoz, hogy ezeket tarsuldsoknak tekintsiik. A fenti fajlistara utalé kérdéseknél folyamatosan
érezhetd volt, hogy szamukra teljesen Uj szintézist igényld kérdést tettiink fel. A védlasz nem volt meg készen a fejiikben.
Megjegyezziik, hogy botanikusként, amikor egy konkrét novényfajt kell megkeressiink a tdjban (pl. botvdgishoz,
gyogynovényként), dltaldban igy gondolkodunk: milyen termdhelyet szeret az adott faj, hol ismeriink ilyen termdhelyet, ott
biztosan eld is fordul. De igen sokszor csalatkozunk. A gyimesiek nem ilyen algoritmussal keresik a fajokat, hanem egyedileg
emlékeznek lel6helyeikre.

Az aldbbiakban néhany jellemz6 példat sorolunk fel a fajlistdra vonatkozé kérdésiinkre adott valaszokbdl. Porondon: ,Minden
kind, ami, a szél odaviszi a magokat...fodormenta, lominta (Mentha longifolia), inkdbb iigy.” (Cs. P.); ,,Hdt az Isten tudja. Hdt ott sok né, csak nekem es az
eszem es sokszor nincs a helyin. (...) Ott van ez a csigolya (Salix spp.), s akkor van ez a mdsik, ez a... tamariska (Myricaria germanica) a porondokon.” (T. E.);
Martilapi... (Tussilago farfara)” (J. P.); ,,Ez a utifii (Plantago spp.), ez es megterem, ez a békaldb (Equisetum palustre). Ezek a csigolydk, ilyesmi. Ilyen aprd,
ilyen fiives, akdrmilyen. Csengdkord (Rhinanthus spp.).” (P. E.); ,,Porondos helyt megné a martilapi... Ja, na nem jut eszembe. A kepteldn (Petasites spp.).



Egyeb nem né.”; késobb a beszélgetés sordn: ,,Na még né a porondokon a vérehulls fecskefii (Chelidonum majus) s a reszfugburjdn (Scrophularia
nodosa?).” (T. 1); ,,Vannak ilyen lémenta, csombormenta, akkor van az északi kakukkfii, ami szokott a hangyabolyokon teremni...ék{'}‘(farknak mondjdk, olyan
nagy bokros, nagy magas. (...) Akkor van ez a zsurlo, ami szereti a vizes teriileteket. (...) Csihdn (Urtica dioica), s ilyesmik.” (T. S.). Selymékben: ,Hdt ott
sdté (Carex spp.) nd, s még ilyen-olyan fiivek nének. Ilyen vad fiivek.” (J. Gy.); ,,Békaldb, akkor még a sdté. Van a vizbe’ az a izé, az a nyuldfii.” (J. Gy.);
Selymékes helyen azt se tudom mifélék vannak. Ott es ott mindeféle. Van inkdbbat a selymékes helyen ez a békaldb, surldfii (Equisetum arvense).” (T. E.); ,,Hdt
a selymékesen a békaldb, surldfii. Selymékes helyen ezek vannak.” (A. B.); ,Hdt az... selymékes helyen a selymék né. Amiket ott ldttdl odafel, az enyémen, hogy
mik vannak, na. (...) Békaldb, lapos sdté (Glyceria notata), gombolyik sdté (Juncus articulatus), ezek nének a selymékes helyt. Virdgos sdté (Eriophorum spp.).”
(K. B.); ,.Selymékes helyt né ez a békaldb es, akkor né az a lapos sdté. Aztdn, ott olyanok nének, mdst nem ismerek.” (P. E.). Bundzsakos helyen: LHtt
ezeken csak a bundzsdk. Még fii se né ott értetted-e.” (K. B.); ,,Hdt a bundzsdkos helyen az, csak ez a izét ldttam, ezt a maddrsoskdt (Oxalis acetosella), még van
iigy, hogy ménisora koré (Vaccinium vitis-idaea) es van, még kokojzakoré (Vaccinium myrtillus) es, aztdn egyeb, egyeb ott nemigen erdst matat.” (P. E.).
Végtérben, malnavészben: ,,0tt nem es né egyeb semmi. Mdlnavész, s vajh egy fiiszdl.” (J. Gy.); ,Hdt ott mondjuk red, hogy ilyen essze-vissza, de
haszndlni van még a kokojza...” (T. A.); ,,0. Aztdn azok olyan csihdn. Ne, csipke (Cirsium spp.), mds egyeb ilyen, ilyen dégok, ilyen haszonvehetetlenyek.” (F.
P.); Csihdn, s... azt se tudom, mik vannak.” (J. P.); ,Hdt ott mindenféle burjdn né, értetted-e.” (K. B.); ,Hdt csak ilyen burjdanyok.” (T. 1.). ErdOkozt:
Maddrsdska, az erdében az né, harangvirdgok (Campanula spp.), mds nem nagyon.” (T. 1.); ,,Ez a maddrsdska es, az es nagy erddkizt, s akkor ez a, miféle na
(...), az es az erddkizt van. Korpafii (Lycopodium spp.), na! Az es olyan nagy erdén van.” (P. E.); ,A fenydk, a fenyd kizt ott mindenféle van, értetted-e, csak &
tomdrbe’ né, ligyhogy alatta nem né semmi sem, amikor dusan van. Nem tud néni md’. Ott erdd van komplett.” (K. B.); ,,Hdt a fenyderdd kozt ott mindenféle.
Ott egyik ilyen, mds olyan. Ugye vciltig mindenféle nd osszevissza.” (T. T.); ,,Hogyha nagyon siirii, akkor... nem nagyon van névényzet alatta. Csak ez, ez a
maddrsoska, ami béfolyja a fdk aljdt. Es a fériga (Dryopteris spp.)... a gyérebbekbe’. Az drdogborda, s ezek. Ez a vészburjdn (Chamaenerion angustifolium), ez
is csak terjed. Ez a ragadvdn (Galium aparine) legtobbet." (J. A.); ,,Hd’ van, de nem tudom, mi a nevik. Olyan... hdt van az a...” (T. M.). Erdészegélyben:
.Hdt, ott mindenféle.” (P. E.); ,Hdt ott rengeteg van, de hdt nem minden... pedig sok van tényleg, amit jo vona az ember ismerne, de hdt...” (F. D.). Regl(’in:
Hdt ugye epervirdgtol elkezdve van a tokoseper (Fragaria viridis), a mds eper (Fragaria vesca), akkor ugye van ez az érdogborda (Pteridium aquilinum) es,
akkor csipke, van ez az istengyiimolcse (Crataegus monogyna), van ez a mdsik, ez a hecselli (Rosa canina agg.), hatalmasan 1igy szereti ez a kicsi bojt es.” (T.
E.); ,.Hdt ott mindenféle ott es ilyen fii, mindenféle, nem tudom. Ez a vadcsombor (Thymus spp.) van legtobb.” (P. E.). Kaszalon: , Hdt van az imola (Poaceae)
es ott nd, s mindenféle, minden fajta... mindenféle lapi, bartacin (Onobrychis viciifolia) is, here (Trifolium spp.), s mindenféle ezekbe’ van értetted-e. Minden
fajta fii van. Még a legkiissebb, van az a kicsi piros szegfii még az es verdfénybe’ né meg, itt ilyen helyeken, ahol ganyézodik.” (K. B.); ,,Ott az ilyen, ilyen-olyan
fiivek. Lanclapi (Taraxacum officinale), s vadborsé (Vicia spp.). Keménmag (Carum carvi).” (J. Gy.); ,.Hdt a szércsés helyen nemigen van semmi ilyen. Az rossz
fit, mert az ugy ellepi, hogy tiszta, iigy dll, mint a tii a tokjdba’, hogy a szdl kozt csak vajh egy valamilyen imola valami...” (P. E.); ,.Sz6rcsés helyeken né kokojza
s piros dfonya. Piros... minisora, vagy hogy mondjdk.” (T. ). Bennval6 kaszalon: ,A I6sésdi (Rumex spp.), na a bakceka (Tragopogon spp.), a bdrdnldb
(Salvia pratensis), ezeken az ddalakon csak az van meg, s az imola. ... még van ldnclapi es...” (K. B.); ,,Hdt olyan ami, amit azt nem tudom, hogy olyan, hogy
amit tudnék én mondani, milyen burjdn, inkdbb kovér fii. Sosdi, bakceka, iigy hivjuk, Szentjdnosvirdg (Geranium pratense), bdrdnldb, s akkor még... nem tudom,
minek hividk.” (A. B.). Kinnvald kaszalon: ,A virdgok is mdsabbak. Van vadhere s viros l6here s fehér [6here, nagyon sokféle virdg van olyan, ami nincs
itt benn a bennvald teriileteken. Azok nem szeretik a trdgydzott teriiletet, csak a sovdn teriiletet.” (T. S.). Szant6fodon: ,,A kenderfii (Galeopsis spp.), ez a
békaldb, a csukorfii (Stellaria media), még mi van? Laboda, s faszulyka (Convolvulus arvensis). Az nagyon ragdlyos. Az ragadvan.” (T. 1.); ,,Hdt ott laboda, s
pizdakord, s csipke, s mindenféle. Ott es.” (K. B.).

Zarégondolatok

Mint lathattuk, a gyimesiek igen pontosan és részletgazdagon latjdk az egyes vadon termd novényfajok termdhelyi igényeit,
és igen sokféle termd- és éldhelyet kiilonitenek el a koriilottiik 1évo tdjban. Tovabbi kutatdsokat igényel azonban, hogy mennyire
ismerik és tudatositjdk a novényzet dinamikai valtozasait, a tdj torténeti valtozdsait, és hogy hogyan haszndljak fel ezt a tudast a
novényzet tudatos alakitdsa sordn. Ezutdn tehetjik majd csak fel azt a kérdést, hogy ez a tudds hogyan alkalmazhat6 a
természetvédelem meg6rzési, kezelési tevékenységei kapcsdan (MOLNAR et al. 2008). Bér ez az igény mar évtizedekkel ezel6tt
megfogalmazddott (PENTEK és SZABO 1985), és kiilfoldon sok miikodd példat is taldlni ra (pl. BERKES et al. 2000, HUNTINGDON
2000, MUNKHDALALI et al. 2007), a mai napig kevés konkrét hazai példat ismeriink (pl. Kunpeszér: MATE és VIDEKI 2007,
Hortob4gy: ECSEDI et al. 2006). Ahhoz, hogy sokhelyiitt kamatoztathassuk a népi tapasztalatot, sok tdjban kell majd az ilyen
jellegli vizsgalatokat elvégezniink.

Koszonetnyilvanitas

Mindenekel6tt koszonjiik gyimesi beszélgetdtarsaink, adatkozld ,tanitémestereink™ Prezsmer Erzsébet (Boris Balintné)
(sziil. 1939) = P. E., Antal (Bucsi) Béla (szill. 1937) = A. B., Gyorgyice (Matri) Janos és felesége Marika, Jané Gyorgy (Todi
Anna Gyurka) (szill. 1939) =1J. Gy. és felesége Marika, fiuk, Jan6 Béla (sziil. 1970) = J. B. és felesége Anna (sziil. 1970) =1J. A.,
Jano6 Gyorgy (sziil. 1950) = J. Gy*. és felesége Ilona, Kajtar (Kéaruly) Jendt és fia Kajtar Jend (sziil. 1981) = K. J., Kis (Cokan)
Béla (sziil. 1954) = K. B., Kulcsar Péter és felesége Mariat, Prezsmer Csaba (Haromkut), Prezsmer Karoly (Gyurka Pista
Karoly) (sziil. 1935) = P. K. és felesége Virdg, fiuk, Karoly és felesége Betti, Sinka (Berbécs) Gyorgy és felesége Anna (S. Gy.
A.), Tank6 (Kicsi Emre) Emil (sziil. 1940) = T. E., Tanké (Marci) Ilona, Tanké (Timar) Tédor (sziil. 1949) = T. T. és felesége
Valéria, T. M. (Tamds Andrisné) (sziil. 1939) = T. M., Tanké (Csukuj) Kéroly, Tanké (Csukuj) Anna (sziil. 1939) = T. A,
Tankd Ilona (sziil. 1961) = T. 1., Tanké Timar (Tédor) Attila, Tanké (Béla) Istvan, Timar Dezso (sziil. 1966) = T. D. és felesége
Csorba Piroska (sziil. 1968) = Cs. P., fiuk Lukécs, Timdr (Triffan) Sadndor (sziil. 1934) = T. S. és felesége Jola, Fitos (Fintu)



Dezsoné (Ilonka) (sziil. 1953) = F. D., és Ferenc Piroska (sziil. 1937) = F. P., Jan6 Péter (sziil. 1938) = J. P., Timar Edit (sziil.
1970) = T. Ed., Vandor Kdroly (sziil. 1951) = V. K. segitségét.

A dolgozat elkészitésében Biré Marianna volt segitségilinkre. Koszonjilkk Bartha Sdndornak, Czicz Bélintnak, Szabd
Istvdnnak, Szab6 Ldszl6 Gyuldnak, Szabd T. Attilanak é€s Varga Anndnak a kézirat kordbbi véltozatdhoz fiizott szakmai
megjegyzéseit. A kutatast az OTKA T49175 szamdi pdlyazata timogatta.
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ETHNOGEOBOTANICAL STUDIES IN GYIMES II.: KNOWLEDGE ON HABITATS AND SITE PREFERENCES OF PLANT SPECIES
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The goal of our ethnogeobotanical studies in Gyimes (Eastern-Carpathians) was to increase our knowledge on local traditional knowledge on habitats and
site preferences of wild plant species. Participatory field work, semi-structured interviews were conducted in a small community, interviewing ca. 50 member of
the community.

Habitat and site preference knowledge is very detailed and accurate in Gyimes. Though we argue that part of this knowledge is non-verbal, and was first
verbalized to answer our questions. At least 131 habitat types are distinguished (with many synonyms). The classification does not focus on species composition,
it refers to site conditions in case of edaphic habitat types (wetlands and stony habitats), and dominant species or land-use in case of habitat types with deeper
soils (beech woodlands, meadows). 24 % of the habitat names are quite often used in everyday conversations with the relevant meaning of the habitats
themselves (like spruce woodlands, pasture, Nardus grasslands), 55 % very rarely. Classification of fen and rock habitats are coarser, than the scientific. People
in Giymes never refer to naturalness.

We argue, that there are no plant community names in Gyimes. People refer to areas where a species has higher cover, but under a habitat name they do not
understand a species composition: if we ask the list of typical species of a habitat, the answers contain 2.0 species in average; if we ask for woodland types, 86 %
of the answers contain only plant names (instead of habitat names). We found that previous, geographical name based analysis of vegetational knowledge of
Hungarians is misleading, since many habitat names never form geographical names.

Fiiggelék — Appendix

1. tdbldzat. Hirom faj termdhelyigénye a gyimesiek szavaival

Csigolya Patakok mentén. Viz mellett, patak mentén. Vizek mellett. Vizek mellett, porondon. Porondon, koves
(Salix spp.) helyen, viz mellyékén. Vizes helyeken, vizek mellett. Porondon né. Viz mellett. Vizek partjdn. Mindenhol
megterem, inkdbb vizenyes helyt. Patak mellett. Patakok, vizek mellett. Porondos helyt, ahol koves. Vizek
mentin, porondokon. Porondos helyeken. Porondos teriileten. Porondos helyeken.

Epefii Kinn a kertekbe’. Legelokon. Fenn a hegyeken, észokba’. Nydralokba’, verdfényes helyen. Reglon, sovdn
(Gentiana helyen, utak mellett. Vizek mellett (hibds ismeret). Nydralokba’. Veszes helyt, kaszdloba’. Kaszdloba’,
cruciata) reglobe’. Hegyi kaszdlokon. Mindenhol eldfordul, kaszdloba’, reglobe’. Verdfény helyen. Legeldkon.

Kaszdlokba’, reglékon. Dombos helyen, kaszdlokon, utak szélin, kives helyen. Eszoki kaszdldk, drnyékos
helyen. Erdok kozt.




Veres fenyo
(Picea abies)

Az erdobe’. Bdrhol, mindeniitt megterem. Mindeniitt. Mindeniitt. Mindeniitt. Megterem bdrhol, kint a
hegyeken. Odalakon. Eszokba’, verdfénybe’. Mindeniitt. Koves ddalakba’, mindeniitt. Mindenhol.
Mindenhol. Mindeniitt, ahol erdé van. Legtobb van, minden erdobe’. Verdfénybe’. Mindeniitt, mindkét
ddalba’. Mindeniitt.

2. tablazat. Gyimesi termdhelyek, definicidjuk, jellemzd idézetek, valamint a gyimesiek éltal az adott éldhelyen jelzett

példafajok
Termg-, ill. él6hely neve Rovid jellemzés, a gyimesiek altal emlitett példafajokkal
(szinonimokkal)
Vizjarta terméhelyek
Porondon, porondos helyt, | (1) Kavicszatonyok gyakran bokorfiizekkel, Myricaria-val [,,Olyan koves, a vizek
(fiivenyes  helyeken,  késalak, | mellett.” (K. B.); ,,Hdt tudja, ahol a vizek meghajtottdk, vagy a fod iigy lett odavive, hogy
prizsmds porond) mondjuk odaviszi a viz, s oda iigy megdll, aztdin abbdl, ott.” (T. E.); ,,Valamikor a viz

megjdrta, s gy megkavicsozta.” (T. S.)]. (2) A kordbbi porondok mar befiivesedhettek,
ilyenkor nydron hamar kiszaradé pdst fedi ket [,,Zsivdnyabb a porondos helyt, mert az
kosziklds, és amikor a Nap megsiiti, akkor égeti ki.... A fii es kisiil.” (K. B.)]. Példafajok:
tamariska - Myricaria germanica, csigolya - Salix spp.

Selymék(esek)ben, selykés, sdtés,
saté-helyen, sdsos kozt, seppedék,

vizenyes helyen, sdsosban,
sdtéban, ldgy helyen, ahol a
forrds  szétteriil,  forrdsfejben,
forrdsok  tovinél, lefolydsdndl,

forrdsos helyen

Pang6vizi forrasldpok, magassasos dllomdnyok, laprétek, de az erdd alatti forrdsos foltok
is [,,A sdtéba’ van, a selymékbe’.” (T. A.); ,,Selymékes és mocsaras ugyanaz?” | ,Igen-
igen. Csak itt ndlunk inkdbb selyméknek mondjdak, nem mocsdrnak.” (F. D.); ,,Selymékes -
0 ugy mondja mocsaras.” (J. P.); ,,Hogy mondjam, a viz, s nem igyenessen folyik, hanem
gy elteriil, tudja, s az a sdté, abbol né ki.” (T. A.); ,,Mikor még olyan selykés, akkor még
el lehet menni rajta, s a selymékbe’ md’ nem lehet menni...” (J. Gy.)]. Példafajok:
Mocsdrvirdg - Caltha palustris, gombolyiksdté - Juncus spp., virdgos sdté - Eriophorum

spp., lapos sdté — Glyceria plicata.

Mocsarasabb helyeken,
viztartalmas, széles helyen,
elteriilé vizben, sdrban, sdros
helyen, vizet tarto helyeken

Kisebb patakok mentén vagy nagyobb forrdsok alatt kialakul6 pangdvizes, gyakran saros
helyek [,, Hdt az drkok mentin. Egy olyan helyen, ahol az drok mentitél még van szélesebb
hely, s olyan viztartalmas.” (P. K.); ,,Hdt a virdgos sdté, az is csak a nedves helyeken,
mocsaras helyeken, hosszabb ideig nedves, vizet tarté helyeken taldlhato.” (J. Gy.*)].
Példafajok: Kepteldn — Petasites sp., virdgos sdté - Eriophorum spp., békaldb - Equisetum
palustre.

Vizek mellett, nagy viz, porond
vize mellett, (hegyi) (kis) patakok
partjdn, folyok mentén, ahol a viz
jdr, vizek szélében, vizhajtott
helyen, iszapos helyen, vizes
talajon, ldgyabb, vizenyesebb
helyt

Patakot kiséré, ide, nedves termoéhelyek, esetenként iddészakos, rendszertelen
vizboritassal, gyakran keskeny fiizfasorral, bokorfiizekkel [,,Az es a vizek mellett, ilyen
nedves fodekbe’ szok lenni.” (F. P.); ,,A ficfa az a vizek mellett. A porondos helyeken.” (J.
Gy.); ,,A cserfa a porondokon, a vizes helyeken értetted-e. Ndalunk csak cserfa oda bé van
értetted-e a porond vize mellett.” (K. B.)]. Példafajok: ficfa - Salix sp., cserfa — Alnus sp.

Tavak, dllovizek

Kisebb hegyi tavak, nagy pocsolydk [A lapos sdté: , Hdt inkdbb ott a gyakrabb, ahol
vannak ilyen tavak, dllo, dllovizek. Hogy mikor beljebb van a viz, mikor kiiljebb, s ott az
azon a szélin, azon a részen.” (P. K.)]. Példafaj: lapos sdté — Glyceria plicata.

Taplocdban

A bdvizii, télen be nem fagy6 forrds és patakja a taploca [,,A forrdsvizek, amelyikek télen
nem fagynak.” (P. K.); ,,A vizipuji ,1igy a vizek... viz kozt né fel.” (Cs. P.)]. Példafaj:
vizipuji - Veronica beccabunga.

Sovdn helyt, ahol alul vizenyes, de
mégsincs feljove

Forrdsldpok szivdrgé vizli, tdpanyagban szegény (oligotréf) termdhelyének rendkiviil
pontos leirasa. Példafaj: zablevelii fii - Deschampsia cespitosa.

Cserfds, cserés, cseréserdd

Egerfédk dltal uralt erdésdvok, fasorok a patakok mentén.

Fiizes, ficfds

Fa-alaku fiizek altal uralt fasorok a patakok mentén.

Csigolyds, csigolyabokros

Bokorfiizek uralta viz melletti teriilet.

Nddas

Egykor gyékényben gazdag teriilet volt, ma csak foldrajzi név.

Kepteldnos

Petasites spp. altal uralt patakparti teriilet.

Surlds, békaldbas

Selymékes teriilet sok Equisetum-mal.

Erdék termohelyei

Erdoben, erdokozt, fds kozt,
minden erddében

Zart fenyves, biikkos, elegyes erdok [,,Fehér fenyo az sok van az erdokozt. Bikkfa is ott az
erdokozt, ott a fenyokozt es. Egyszerre nonek ott fel mindenfelé.” (J. P.)]. Példafajok: drior
- Euphorbia amygdaloides, csontfa - Lonicera xylosteum.

Fenyd alatt, fenyéerdoben,
fenyves erdoben, fenydfds

Lucosok, jegenyefenyves lucosok [,,/nkdbb a... észkosabb helyeken, s iigy a fenydk alatt,
ahol fenyéerdo van. (...) Inkdbb az észkos helyeken vannak azok is, erdok, igy fenyok




erddben, fenyvesek kozt,
veresfenyberdd. bojtosokban

alart.” (F. D.)]. Példafajok: erdei sosdi - Oxalis acetosella, serkefii - Lycopodium
clavatum.

Biikkdsben, biikkfds, bikkfds,
biikkerdcben, biikkfaerdében

Biikkosok €s biikk uralta elegyes erddk [,,A bikkfa kozt szok 6 (a jahorfa) noni értetted-e,
ahol bikkfa van, ott no kozte orokké. Ott szereti a bikkfdval egy helyt.” (K. B.)]. Példafaj:
szeder - Rubus fruticosus agg., jahorfa — Acer pseudoplatanus.

Leveles erdokben, szélin, aljdn

Lombos erddk, elsésorban biikkosok [,,Hd’ igen, ahol ilyen leveles, tigy mondjdk, hogy
leveles erdo, mert ugye mind olyan leveles, na s ha biikkfds is, igy mondjdk, leveles erdo.
Biikkfds, leveles.” (T. T.); ,,...olyan tiilsdgos leveles erdc nincs. Még legnéhaibb a biikkfa.
(...) Leveles erdck szélin, aljdn, s uigy lehet, hogy ilyen, ahol a mdlnds no, csak leveles
erdd vdagodik le, azon a helyen.” (P. K.)]. Példafaj: szeder — Rubus sp.

Nem pdstos erdokozt, tomor erdo,
gyakor erdo

Strt erdéallomdny, melyben nem alakulnak ki gyepfoltok [,,Hdt a gyakorba’ szebb fdk
nonek tudja, nem olyan csaposok, az jobban elné fel, nem ilyen murok, mert mondjuk
olyan hegyes tudja, hamar, olyan vastag a tove, s egyhamar osszehegyesedik, amelyik
gyvér.” (T. E.); ,,Hdt a gyakor erdobe’ ott, ott keves, keves van, mer’ az drnyékolds el... s
az erdo ugy kiéli a taplalékot.” (P. K.)]. Példafaj: erdei sosdi - Oxalis acetosella, erdei
felfolyo - Clematis alpina.

Gyéres erdoben, gyéres erdok
aljdn, ahol pdst van, feltakaritott
erdében

Ligetes erdddllomdny, amelyben a kedvezd fényviszonyoknak megfeleléen gazdag
gyepszint alakul ki, els6sorban fiifélékkel [,,... az alja fel van nyesve. Gyéren vannak a
fak, fiives az alja.” (T. D.); ,Ilyen erddszélekbe’, s erdd kozott, ahol nem til gyakor az
erdo. (...) Most mdn meggyériilt, kapnak a tehenek fiivet.” (T. S.)]. Példafajok: fekete
bojza - Sambucus nigra, ibolya - Viola spp.

Erdészélekben, forrdsos
erdoszélekben, biikkfds
erdok/fenyderddk szélén, veszes
erddszélen, mezdszélyben

Gyep és erdd hatardn kialakulé atmeneti él6hely [,,Az erdébe’ nem tudom van-e, vagy csak
ott a mezon, mezoszélybe’. Mezoszélybe. Ott kint az erdd szélyén...” (T. A.); ,, Az es igy az
erdoszél, az erdok kozott es van, s igy a reglon. Az erddszélyeken inkdbb.” (P. E.)].
Példafajok: fekete kokojza - Vaccinium myrtillus, gyertydnfii - Gentiana asclepiadae,
medvesaldta — Cirsium spp.

Fdk mellett, fdk alatt, fenyd alatt

Hagyasfak koriil, facsoportokban, ritkds erddben.
Scrophularia nodosa, serkefii - Lycopodium clavatum.

Példafajok: reszfugburjin -

Arnyékosabb helyen,

drnyékokban, sotét helyen

Fényszegény erdok. [,,Hdt aztdn novekszik, novekszik, s akkor amelyik fajta erét kap, hogy
jobban novekszik, de itt ndlunk valo részen sok leveles fa, ilyen minds leveles fa nincsen, s
akkor a fenydk izé vesznek erot, s akkor alatt, azok mikor felnonek annyira, hogy drnyékot
vetnek, akkor alatta minden, a tobbik kiszdradnak. Azért nincs a fenyderdd alatt ilyen
leveles mindenféle kicsi bokrok akkor kiszdradnak, iigy hogy csak 6 marad. S akkor az,
abbol marad a kinétt erdo.” (P. K.)] Példatajok: farkashdrs - Daphne mezereum, szeder -

Rubus fruticosus agg.

Cserekés helyen

Lehullott tiilevéllel (csereke) vastagon boritott teriilet. Példafaj: berkeeper - Fragaria

vesca.

Felmegy fenydre, fenydfdn,
biikkfdn

Lianizaci6. Példafaj: erdei felfolyo - Clematis alpina.

Ficfik gyokerinél

A patakot kisér6 flizfak tovénél. Példafaj: szoros fiige — Ribes uva-crispa.

Liicsfds, liicsfds kozt

Délies, meredek, koves talaju oldalra telepitett erdei fenyves. Példafaj: magyaro - Corylus

avellana.

Bojtos

Fiatalabb vagy idésebb fenyves, amelyben a fenydk foldig dgasak [,,Hdt a bojtok az a
bojtoknak azt mondjdk ahol olyan gyéren vannak, hogy olyan bojtos hely, mint itt ki a
mienk, hogy olyan gyéren vannak még. S a bojt, az olyan puha fenydfa. S a... azok nem

nonek olyan nagyra, s olyan sokdba, s olyan puhdbb a fdja.” (P. K.)].

Fiatal erdo

Kb. 10 éves erdé. [,,Hdt aztdn mondjdk bezsennek. Azutdn fiatal erds.” (T. S.)].

Kard(s) erdo, szdlerdo

Az erdd fainak atmérdje 7-20 cm [A bezsenybdl: ,,Erdo lesz beldle. Vékonyabb erdo,

hogyha nem vdgnak ki beldle, mert a bezsenyekbdl attdl fiigg, hogy milyen a szdlas erdo.




(...) Aztat akkor vdgjdk ki, a tobbi jobban tud néni. Amikor szdlas, akkor md’ azt mondjdk
md’ szdlerdo. Még most cseplesz, de most majd még kicsike. De nem kell még egy ennyi

ido, egy hdrom-négy esztendo, s akkor mdr szdlerdo lesz.” (J. A.)].

Boronaerdé

Hazépitéshez megfelelé fakbol 4ll6 erdd, fadtméré 25-30 cm. [(Ha a bezseny tovdbb

novekedik...) ,,Akkor (azutdn) karderdo. S akkor aztdn ha tart, akkor nagyfa”. (J. P.)].

Szelhds/szerhds erdo,
szelha/szerha erdé szdlas erdo,

nagyfa, kinott erdo, téke erdo

A szelhaerdd als6 felitkkben dgtalan, magasnovésti fakbol allé erdd. Faatméro legalabb 20
cm, kora legaldbb 40 év. Az idGsebb, legalabb 70-100 éves, vagnival6 erdd neve kindtt
erdd is lehet (idosebb szelha erdd). A még iddsebb erddkben a fak kozott lehet mar
drénicafa is (3-4 magassagig bognélkiili, legalabb 110-120 éves fa). [,,s még az erdosebb

helyen, az md’ szerhaerdo. Olyan kindtt, azt mondjdk, hogy olyan szerhds erds.” (P. K.)].

Nagy erdé Nagy kiterjedésu, dltaldban idésebb erddség [,,aztdn ha felnd, akkor md’ nagy erdé lesz
belole.” (T. T.); ,,6serdd!” (J.B.); ,,0si erdd, ott nem ldtsz sok novényt” (J.Gy.*)]. Példafaj:
erdei sosdi — Oxalis acetosella.

Tiszds Foldrajzi név. Arra utal, hogy egykor itt elég sok Taxus baccata élt. Mara alig egy-két

példany maradt.

Nyirfds, nyirfaerdd, nyires

Nyirfdkban (Betula pendula) bovelked¢ teriilet, dltaldban fiatal erdd.

Nydrfds Nyarfakban (Populus tremula) bévelkedo teriilet.
Jdhoros Csak foldrajzi névként ismert.
Kérosos Egykor feltehetéen korisfdkban (Fraxinus excelsior) bévelkedd hegyoldal mai foldrajzi

neve.

Korusos, korusfds

Madérberkenyében (Sorbus aucuparia) gazdagabb teriilet.

Borsikds (helyen)

Elszaporodott Juniperus communis dllomény reglon. Példafaj: liics - Pinus sylvestris.

Magyarés

Mogyoréban (Corylus avellana) gazdagabb teriilet.

Erdéirtas terméhelyei

Veszekben, mdlnaveszekben,
veszes helyt, mdlnabokrok/veszek
kozt, mdlnaveszes szélén, (friss)
vdgterekben, erddirtds utdn, ahol
az erdd kivdagaodik, ki van irtva,
fenyderdd/leveles erdd helyén

Az erddirtds utdn kialakuld, Rubus idaeus dominancidjdval jellemezhetd, magaskoréds
vagastarsulds [Az eszburatéria ,az es ilyen vész, csapos menet helyt.” (T. A.); ,,A
biikkdsbe’ a mdlnavész miutdn levdgodik, akkor mdlnavész veszi fel a biikkor.” (J. A.)].
Példafajok: eszburatoria, vészvirdg - Chamaenerion angustifolium, mdlna - Rubus idaeus,
kakastaréj - Polygonatum verticillatum, nyiileper - Streptopus amplexifolius.

Epervészben, epervdgtér

A legels6 vagasnovényzet, sok Fragaria-val. [,Legelsd az eper, terem benne, mieldtt
levdgjdk, md’ egy-két nydr, s akkor md’ olyan eper-vdgterek lesznek ott, lehet eprészni.”
(J. A)]. Példafajok: serkefii - Lycopodium clavatum, berkeeper - Fragaria vesca.

Csutakos helyen, Csutakok
mellett, toviben

Kivdgott fak tuskdja tovében. Példafajok: erdei sosdi - Oxalis acetosella,
pokolszokésburjdn - Paris quadrifolia.

Csapos helyen, dsszehdnyt gallyak
kozott, gyiitésekben, gyiitések
mentin

A fenyves levdgasakor, a kivagott fak legallyazdsa utdn az dgak (csapok) egy helyen
keriilnek Osszegyljtésre [,,A veszes csapos, ilyen-olyan. Levdgjdk a fdkot, s ott ugye
marad az a csap, csapos, s ott aztdn no mdlnavész.” (J. Gy.)]. Példafajok: eszburatoria,
vészvirdg - Chamaenerion angustifolia, mdlna - Rubus idaeus, csihdny - Urtica dioica.

Egetéses helyen, felégetett csapos

A fakivagds sordn keletkezett hulladék elégetése utin maradt leégett teriilet. Példafaj:

helyen pulykafii - Achillea spp.

Aszalds Kéreghantassal, aszaldssal kiirtott erdé helye. Napjainkban mar ritkdn képzddik
[,,Aszaltdk, hogy legyen az dllatoknak puszta teriilet, ahol fiiveljenek.” (J. Gy.)].

Irtds Legeld- és kaszdlonyerési célbdl erddbdl gyeppé alakitott teriilet [,,Ki lett tisztitva az

erdétiil.” (P. K.)].

Bokrok aljdn, bokros(os) hely

Cserjésed6 vagasteriiletek, olykor legeldk vagy kaszalok [.....felnd (a ragadvdny) ott a fik
kozt es, meg igy a bokrok kozt is.” (J. Gy.); ,,Erdokozt, erdok szélén, bokrosos helyeken,
olyan helyeken, ahol ugye mds bokor is, tehdt példdul ldattam mdlnaveszes helyeken is.” (J.
Gy.*)]. Példafajok: farkashdrs - Daphne mezereum, sz6ros fiige - Ribes uva-crispa.

Bozot, bozotos helyen

A bokrosndl diverzebb, kisebb fakkal tarkitott teriilet, részben &tfed a bezsennyel [A
rakottya-boz6trol: ,,Tobb igy felné aprdra, s nem tud felnéni rendesen, mer’ hogy
gyakor.” (J. Gy.)]. Példafaj: rakottya — Salix caprea, erdei felfolyo - Clematis alpina.

Rakottyds

A Salix caprea altal uralt teriilet. [,,Hd’ levelesbdl, hd’ biikkfa. Hdt vannak olyan helyek,




amik a rakottydk, hogy ugye... mer’ van kinn a hegyeken rakottyds, de mds leveles fa nem
nagyon van.” (J. A.)].

Perzselés

Nardus stricta és Juniperus communis irtdsa, ritkitdsa céljabol felégetett teriilet.

Aprdobojtos

Egy méternél alacsonyabb cseperedd lucos, a bezseny elétti dllapot [,,Aprobojtos. Bezsen,
tigy hivjdk. Ekkordra felnd, vagy magosabb, s olyan siirti, hogy nem lehet elmenni.” (A.
B)I.

Bezseny, cseplesz, (csettes,
csetten, csettenyes)

Strt, 5-10 éves fiatalos, amiben gyalog is nehéz jarni [,,Cseplesz. Amikor annyira megnd,
hogy nem lehet menni el kozte.” (T. D.); ,,Siirii a csettes bozot, annak gy hivjuk, csetten
itten ndlunk.” (K. B.); ,,Hdt az a csettenyes, az ahol tiszta bezsen van, ne, ahol nem lehet
menni bé, bini bé, tiszta bezsenyes.” (T. T.); ,,Cseplesz, s hogy bezseny, ez a kettd egy
értelmii.” (T. 1.)]. Példafaj: veres feny6 — Picea abies.

Bezsenyes erdo

Atmeneti dllapot a bezseny és a fiatal erdd kozott [,,Akkor md’ nem mondjdk bezsennek,
hanem erdo, ha felno. Bezsenyes erds.” (P. E.)].

Fiigés Foldrajzi név, a Ribes fajok gyakorisdgdra utalhat.

Bojzds Foldrajzi név, a Sambucus fajok gyakorisdgéra utalhat.

Gyiingyemény(es) Spiraea chamaedryfolia-ban bdvelkedd teriilet erddszéleken, kovesebb, meredekebb
oldalakon, keritések mellett.

Hecsellis Rosa-fajok éltal benétt, dltaldban legelOteriilet.

Talajadottsagok alapjan meghatarozott terméhelyek

Kovér helyeken, zsiros, jobb, szép
helyen

Tapanyagban gazdag terméhelyek [,,Ahol kosdroztassdk a helyet, ganyézzdk.” (J. P.);
~Mer’ a kovér hely nem csak ott van, tudod, ahol megganyézzdk, hanem ahol valami viz
valamikor kilepett, vagy valami, s oda valami iszapot hajtott, s aztdn onnét a viz
eltiltédott, de méges egy kicsi nedvessége van, s akkor, akkor ott.” (P. K.)]. Példafajok:
dszpa — Veratrum album, borsos lenké - Bunias orientalis, csihdny - Urtica dioica,
komenymag - Carum carvi.

Sovdny helyen

Nem tragyazott, tdpanyagban szegény, kis biomasszdju teriiletek (4ltaldban gyepre
vonatkoztatjak) [,,Hd’ olyan, hogy nem, kicsi a termdféd. A novényeknek nem elég, hogy
be tudjon gyepesedni.” (F. D.); ,,Mi a sovdny hely?” | ,Hdt... reglo!” (T. A.)]. Példafajok:
bartacin - Onobrychis viciifolia, mezei gyapdrdi — Antennaria dioica.

Kopdrabb, sildnyabb oldalakon

Vékony termdrétegli talajok, kedvezdtlen tdpanyagelldtottsigi termodhelyek [,,...ahol
nincsen fii, s igy csorés izé van. Kopdrsdg.” (T. M.); ,,...a kopdrabb, sildnyabb oldalakon,
ahol sovdanyabb.” (F. D.)]. Példafaj: borsika - Juniperus communis.

Koves helyen/talajban, palakives
helyen, koves oldalban

Vékony termdrétegli, eroddlodott, alapkézet-befolydsolta termdhelyek d4ltaldban
legelokon. Példafajok: bartacin - Onobrychis viciifolia, magyaro - Corylus avellana.

Tormelékes helyeken

Kégorgeteges helyen (mart, k6omladék stb.). Példafajok: fokonburjdn - Chelidonium
majus, rontéburjdn - Senecio vulgaris.

Kavicsos talajon

Patakmenti, egykori zdtonyos helyek. Példafajok: bartacin - Onobrychis viciifolia,
bdrdnyldb — Salvia pratensis.

Agyagos foldben/helyen Kotott talaja termohely. Példafajok: szarvaskeret - Lotus corniculatus, borsika - Juniperus
COMMUnIs.
Erés helyen Minden olyan teriilet, ahol mezofil termdhelyek vannak, a talaj nem 4ll vizhatds alatt

[,,Hogy, hogy nem vizenyes talaj, olyan ko, az.” (P. K.)]. Példafajok: biikk - Fagus
sylvatica, eszpenz - Helleborus purpurascens, babakonty — Carlina acaulis.

Kinyomott, megerdsodott foldben,
ahol viz lepte, majd kiszdradott

Egykor elontott patakmenti teriilet. Példafaj: fokonburjdn — Chelidonium majus.

Készikldkon, koves/koszikla
oldalakon, sziklds helyeken, kovek
kozt, koszikldk tetején, koszdlon,
kdrevekben, mészkdszikldkon,
mohos kéoveken

Sziklas terméhelyek, nyilt sziklagyepek, meredek sziklafalak [,,Kdszikldba van, olyan
meredek helyt...” (T. D.); ,,Olyan sziklds helyen, ahol, ahol ilyen mohds féd van,
bundzsdkos, erds-erds helyen, s a legmagosabb.” (P. K.); ,,... veszélyes helyeken nonek, a
korevekbe’ a kéhasaddsokba’.” (J. Gy.)]. Példafajok: havasi gyapdr - Leontopodium
alpinum, koméz, édesgyiiker - Polypodium vulgare, kdrozsa - Jovibarba globularia,

dancia - Gentiana lutea.

Kdpocok, s kicsi fii ott, sarkokon

Nagyobb sziklazsebek, amelyeken valamennyi talaj képzddik, s valamelyest gyepesedik
[,,Hd’ fiives. A koveknél ilyen fiives rész. Ahol egy kicsi hajldsa van a konek, ott md’ be
van fiivesedve. S a gyapdr es nem a k6odalbol né ki, hanem ahol a készikldn van egy kicsi
ilyen mohds, fiives rész, ott né az.” (Cs. P.); ,,Az iigy a koves ddalakba, kives, kives
helyeken. Szedltiik. Bdrdnhegyen nem kellett messze elmenni, s ilyen k6 igy... ilyen pocok,
ne, s ott szedtiik.” (P. E.)]. Példafaj: havasi gyapdr - Leontopodium alpinum.

Koérakdsok

A kaszalékon taldlt, egy-egy helyre 0sszegyujtott kovek. Példafaj: vérburjdn - Hypericum

maculatum.




Martoldalakban, martosokban

Hirtelen meredekké véalo oldalas helyek, ttrézsiik, de a Hidegségi-viz folyéteraszai is.
Példafaj: podbdl lapi - Tussilago farfara.

Leszakadads, siillyedés, szakadék,
suvados helyen, suvaddsokban

Patakok folyamatosan omlé martja. Példafajok: podbdl lapi - Tussilago farfara, lics -
Pinus sylvestris, nydr - Populus tremula.

Oldalas helyt, volgyoldalakon,
hegyoldalon, meredekekben

Altalanos kifejezés meredek, gyakran szdraz, sovdany és koves oldalakra. Példafajok:
borsika - Juniperus communis, istengyiimolcse - Crataegus monogyna.

Verdfényesebb oldalakon,
napsiitéses  helyeken, szikdr
helyen, napfényes helyen, napos
oldalon, meleg teriileteken

Délies kitettségli, napsiitotte, szdraz, vékony termdtalaji termdhelyek [,,... verdfényes,
ahol dllandéan, inkdbb olyan helyen, ahol dllandoan siit a Nap.”; ,,Ahol a nap dllando...
a legtobbet siiti. Az a verdfény.” (P. K.)]. Példafajok: kukukvirdg - Primula veris, mezei
gyapdrdi - Antennaria dioica, érdogborda - Pteridium aquilinum.

Eszokba’, észkos helyt

Eszaki kitettségli, hiivos, nyirkos termoOhelyek — erddk, gyepek. Példafajok: csontfa —
Lonicera xylosteum, babakonty — Carlina acaulis.

Nyirkos, nedves helyen

Ude terméhelyek. Példafajok: szeder - Rubus fruticosus agg., borfiige, vadribizli - Ribes
petraea.

Dombos helyen, dombok koriil,
mészkdves dombokon

Kordbban kidolt fa, az er6zi6 miatt dombba vélt foldtanyérja. Példafajok: epefii -
Gentiana cruciata, fekete kokojza - Vaccinium myrtillus.

Legelok, kaszalok és kapcsolodo termdhelyek

Fiivek kozt, fiives helyt, benn a
fiiben, fiivekbe, mezdben, fii kozt,
ahol siiti a Nap

Gyepek. Kaszald, legel6 egyarant lehet [,,A fiivek kozt. Szoval a kaszdlokon.” (P. K.); ,,...
a fii kozt. A fii kozt ott, ahol kaszdlnak.” (J. P.)]. Példafajok: vad fuszulyka - Convolvulus
arvensis, vadborso - Vicia sp., varjithagyma - Colchicum autumnale.

Mezokon, gyenge fiives helyen,
gyepes helyen, puszta helyen,
erdokozt pusztds helyen

Faétlan, gyepes teriiletek terméhelyei. Példafajok: babakonty - Carlina acaulis, berkeeper -
Fragaria vesca.

Pdst, pdstos hely, pdzsit, pdzsint

Zart gyepes teriiletek [,,Ez igen, ez a pdst. Ez a fold, s a fii.” | ,,A fold is a pdst?” | ,Igen.
Az a past.” (J. A))]. Példafajok: tokoseper - Fragaria viridis.

Lik

Kis erdei tisztds fent a hegyekben. Mar ritkdn hasznaljak.

Bundzsdkos helyen,
bundzsdk/moha kozt, mohdban

Vastag mohapdrndval boritott, edényes novényeket illetden fajszegény termohely [,, Annyi
sovdn a fold, hogy akkor bundzsdk, s imitt-amott egy kicsi, néhdny szdl fii né fel.” (T. A.)].
Példafajok: ménisora - Vaccinium vitis-idaea, fekete kokojza - Vaccinium myrtillus,
serkefii - Lycopodium clavatum.

Benti kaszdlokon, sarjis helyeken,
gondozott, kaszdlos teriileteken,
ganéjzott helyeken

A lakott teriileten, a hdzak kozt, illetve a telek mogott, a hegyoldalak als6 harmadédban
levd rendszeresen ganyézott, sarjikaszdldsra alkalmas kaszalok [,,Ha nem ganyézddik a
kovér hely, akkor kevesebb fii lesz rajta. Akkor ippen olyan fiivek nonek meg rajta, mint a
kiinnvalokon.” (T. 1.); ,,Hdt a bennvaldkon, értetted-e, ott kovér, ganyézott, ott jobb széna
van. Orokké. (...) Inkdbbat a 16 eszi azt (...) a lénak a kell, hogy kovér legyen, s a
tehennek sovdan.” (K. B.); ,,Mind a kettd jo (széna), ha jo idoben lehet megcsindlni. Odaki
is olyan terem, olyan jo leveles, tejes lapik vannak, az tdpldlékos. Tehenek nagyon szeretik
a havasi széndt. Jo tdpldlékos fi.” (T. S.); ,,Tobb a tej, jobban hizik tdle. (...) Benn ugye,
ahol ganyés, az a sok szép virdgos nincs, mint ami van ideki a kaszdloba’.” (A. B.)].
Példafajok: varjiihagyma - Colchicum autumnale, bakceka - Tragopogon sp., bdrdnyldb -
Salvia pratensis.

Hegyi kaszdlo, kiinnvalé kaszdlo

A telepiiléstdl tavolabb eso teriiletek, ahol nem ganyézzdk a kaszaldt, és egy évben csak
egyszer kaszéljak [,,... fentvalo kaszdlokba’ nem nd akkordra a fii, aprdbb fii van, s azt
iigy mondjdk, hogy havasi fii. Azt inkdbb adjdk a szarvasmarhdknak. (...) Annak tejesebb
fiive van az aproszéndnak. (...) Az tejesebb széna. Tobb tejet adnak az dllatok tole, mint a
bentvalotol.” (T. M.); ,,Tobb virdg, s ilyen gyogyndvények is tobb no, mint itt bent.” ,,Hdt
a lovak inkdbb eszik a bennvalot s a tehenek a kinnvalot.” (T. 1.)]. Példafajok: dszpa -
Veratrum album, babakonty - Carlina acaulis.

Erdei, erdokozeli
erdokozotti kaszdlo

kaszdlo,

Irtasteriiletek, nagyobb erddvel boritott teriileteken kialakitott kaszdlok, ma mar ezek a
telepiiléstdl tavolabb taldlhatdk csak meg [,,A sovdny, sovdny teriileteken, tehdt a, az erdei
kaszdlok, igy nevezziik meg, hdt az erdei, most mdr a fenti, magasabb vidékeken.
Magasabb teriileteken ndlunk szdmtalan van beldle, tehdt sok, tehdt ahol sovdny a
teriilet.” (J. Gy.*)]. Példafajok: babakonty - Carlina acaulis, ezerjofii - Origanum vulgare.

Oszlo

Oszi sarjuilegeld [, Fenn a fiivek lefogynak, a kaszdlok felszabadulnak.” (J. B.); ,,0sszel
megzoldiil a hely, a csuga kind, azt leeteted” (J. B.)].

Mezei kaszdlo

Nyilt, fatlan platdk, fennsikok kaszalo6i. Példafaj: papvirdg - Leucanthemum vulgare.

Imolds kaszdld, imolds

Rendszeresen tragyazott, szélftivek uralta kaszald [,,Hdt az né a fiivekbe’, ahol olyan fiive
van a helynek, ahol az imolds helyek vannak.” (J. Gy.)]. Példafajok: imola — Trisetum,
Dactylis, Agrostis spp. stb.




Bdrdnyldbas kaszdlo

Szintén rendszeresen tradgydzott, Salvia pratensis uralta kaszalo.

Vadloherés kaszdlo

Trifolium-fajokban gazdag, ritkdbban trdgydzott, j6 mindségii kaszald [,.Nem es hallottam,
hanem vadloherés, azt hallottam. Vadloherés kaszdlo.” (P. E.)]. Példafajok: vadldhere -
Trifolium pannonicum, T. medium.

Legeloben, reglokon, legelds
teriileteken, nydraloban

Legel6k. Nem tartoznak ide a kizdrélag Osszel legeltetett teriiletek [,,A nydralo meg a
reglo kozott van kiilonbség?” | ,,Nincs. Hd’ mi gy hivjuk nydralo, de ez legeld, igy,
amikor a teheneket kicsapjuk, olyan helyt.” (T. Ed.)]. Példafajok: epefii - Gentiana
cruciata, ezerjofii - Origanum vulgare, torokgyikvirdg - Parnassia palustris, vaddrvdcska
- Viola tricolor).

Godrokben, hegyi godrikben

Magasabb zéndban 1év0, altaldban legeltetett, erd6kozi pusztds helyek. Példafaj: dszpa -
Veratrum album.

Sz0rcsés, szorfiives

Szorflt (Nardus stricta) uralta, tdpanyagban nagyon szegény helyek [,,A szércse az olyan
helyt, ahol a legeslegsovdnyabb a helye. Fenn a hegyeken.” (K. B.)]. Példafaj: fekete
kokojza - Vaccinium myrtillus.

Esztends helyen, dllatok régebbi
helyén, kosdros helyen,
baromkertben, gané koriil, vdlyii
koriil, esztena/kosdr helyén,
felhagyott dllattarto helyeken,
kalibdk mellett,
felhagyott/elmaradt kerthelyen,
épiilethelyen

Tapanyagfelddsulas jellemezte, degradalt teriiletek. Kiilonbozo, dllattartassal kapcsolatos
tevékenységek kapcsdn alakulnak ki [,,Ahun ganyés a hely, na. Az kovér hely. Ahol
kosdroztatnak. Ahol kosdroztassdk a helyet, izé, ganyézzdk. Azt hijdk kovér helyeknek.” (J.
P.); ,,Ahol ganyézzdk értetted-e a juhokval, a tehenekkel értetted-e, 1igy kosdroznak érted-
e.” (K. B.)]. Példafajok: dszpa - Veratrum album, csipcsihdny - Urtica urens, 10sosdi -
Rumex alpinus, gyiingyemény - Spiraea chamaedryfolia, burusztuj - Arctium lappa.

Tapodott helyen, ahol tobbet jdr
az ember/dllat, regloutak mellett

Taposott teriiletek [,,Sokat tapodnak, s megtrdgydzddik, szoval sok ganyé letepelidik, s
aztdn egy évig, meddig nem jdrnak. Ott, ott, ahol aztdn akkor, mikor aztdn nem tapodaodik,
akkor.” (P. K.)]. Példafajok: porcsfii - Polygonum aviculare, kamilla - Matricaria
discoidea, szamdrcsipke — Cirsium furiens.

Hangyabolyokon, Hangyabolyok. Példafaj: vadcsombor - Thymus sp.

hangyadombokon, - tiirdsokon,

hangyaboly oldaldn

Bartacines Kaszalok Onobrychis—szel feliilvetett részei. [,,Md’ példdul azt vetik. Az kind, s olyan
rézsaszin virdgai vannak, s olyan jo szagja van. Az a fiibe'... az kaszdlodik. Md’ itten
tavasszal mdjusba’ van. Olyan jo illatok vannak tdle. Olyan kicsi borzas magja van.
Megérik, lehujzuk a korordl, s vessiik tovdbb, s az oda belégyiikeredzik, ligy egészen, gy
bele. Sajdt magdt is aztdn Uigy veti, béfogja az odalt. Sovdn, koves helyt szereti.” (T. A.)].

Lososdis Rumex-fajok uralta teriilet.

Kokojzds Vaccinium myrtillus uralta teriilet.

Aszpds Veratrum album uralta teriilet.

Zsanikds Alchemilla-fajok uralta teriilet.

Ordogbordds Pteridium aquilinum uralta teriilet.

Csipkés, szamdrcsipkés Cirsium- és Carduus-fajok uralta teriilet.

Menisords Vaccinium vitis-idaea uralta teriilet.

Kecskekapros, kapros

Laserpitium latifolium uralta teriilet.

Fehérkokojzds, takonykokojzds

Vaccinium uliginosum leldhelye.

Zableveles

Széleslevell fiivek (pl. Brachypodium pinnatum, Dactylis glomerata, Festuca pratensis)
uralta gyep.

Mohos, muhos

Foldrajzi név, egykori Sphagnum eléforduldsra utalhat.

Podbdllapis Tussilago farfara uralta teriilet.

Szalamds Foldrajzi név, egykori Allium ursinum eléforduldsra utalhat.
Hagymads Foldrajzi név, egykori Allium el6forduldsra utalhat.
Dancids Foldrajzi név, a Gentiana lutea leléhelye.

Gazdasagilag nem hasznosithat, nem hasznositott teriiletek

Kertek, keritések mellett,
sarkdban, kert melletti part,
kertekben, gyepiikertek mellett,
legelokertek mellett

Keritések melletti néhdny méter széles, ritkdn vagy soha sem legelt, kaszalt teriilet (a kert
sz6 kerités értelemben szerepel ezekben a kifejezésekben) [,,... gy az erdében megint
mdsok, md’ aztdn mész ki a szélibe, megint mdsok vannak.” (T. T.); ,,Hdt egy kicsit olyan

vadonnabbak ott a kert tovénél, mert...” (A. B.); ,,... méges valahogy jobban nonek. Ott
ugye még amikor szdrazsdg van, ott még tényleg drnyékos ott, s tényleg jobban né az a
burjdn az ilyen-olyan fii.” (T. E.); ,,... a farkashdrs a kertek mellett értetted-e, az... ilyen

gyeptikertek, ahogy vannak, ott no ki.” (K. B.)]. Példafajok: csipcsihdny - Urtica urens,
gytingyemény - Spiraea chamaedryfolia, korus - Sorbus aucuparia.




Mocskos helyeken, mocskos kertek
mellett, zavaros helyen

Agak és egyéb szerves eredetli természetes vagy ember 4ltal ott hagyott hulladékkal
szennyezett teriilet [,,Olyan piszkos meneteken né ki. (...) Kert mellyéke. (...) Mer’ igy a
mocskot oda béhdnyjdk, s attol.” (T. A.); ,,Hdt a porondon is, mindenféle mocskos burjdin
megél (...) a viz hajtsa azkot, s akkor aztdn a mocskos izét hordja.” (K. B.); ,.S vannak a
kaszdloba’ is olyan helyek, nem lehet példdaul megkaszdlni, vagy nagyon meredek vagy
bokros vagy, olyan koves vagy minden, hogy... S ott nének ezek az ilyen dolgok.” (F. D.)].
Példafajok: piros bojza - Sambucus racemosa, fekete bojza - Sambucus nigra, kepteldn —
Petasites spp.

Csiif helyeken

Koves, meredekebb oldalak, amelyek nem kaszdlhatdk, nehezen jarhatéak [, meredek,
bozotos, ezburatoria, s szeder ny6” (J. Gy.); ,,Csiif helyeken van, olyan nagy kovek, s azok
kozt, ott mii mentiink gyapdrdszni, hdt csiinya, na, hogy nem oda mehetd.” (P. E.); ,.hipe-
hupds, nem jdrhatod, meredek, koves” (J. B.)]. Példafaj: havasi gyapdr - Leontopodium
alpinum, szeder - Rubus fruticosus agg.

Vadas helyeken, félrevalo
helyeken, piszkos menet

Szik, erdés volgyfejek, ember 4ltal nehezen megkozelithetd, vadregényes helyek
[, mélyebb erddk, nincsenek utak” (P. K.); ,.... nagyon vad helyen terem. Arnyékos hely,
csif helyeken, olyan csiif, észkos teriileteken.” (T. S.); ,,stirti csif helyek, szelid dllat nem
jdrhatja” (J. B.)]. Példafajok: gyiingyemény - Spiraea chamaedryfolia, szeder — Rubus
[fruticosus agg.

Nem tapodott helyen Legeld dllat és emberi taposds dltal kevéssé zavart helyek. Példafaj: gyiingyemény -
Spiraea chamaedryfolia.
Gyiingyeményes Kertek (keritések) mellett kialakuld, gyiingyemény (Spiraea chamaedryfolia) altal uralt

bokros szegélynovényzet. Példafajok: farkashdrs - Daphne mezereum.

Telepiilésekhez, utakhoz, udvarokhoz kotott terméhelyek

Lok helyen, bennvalo hely, benti
teriileten, belteriileten, aljakban

A volgyben, a patak mentén hizddo, fiatal geoldgiai képzédményeken, kavicsteraszokon
kialakulé termdhelyek, ez a falu telepiilési teriilete is [,,A borsos lenké-e? Az csak
verdfénybe’, s a lokbirtokokba’, az aljba’, ahol ganyézzdk értetted-e.” (K. B.)].
Példafajok: bakceka - Tragopogon sp., borsos lenké - Bunias orientalis, bdrdnyldb -
Salvia pratensis.

Utak/osvények mellett/szélén,
drkok mentén, sdncokon,
drkokban, gdtak mellett,
vizdrkokban, volgyhuzdsokban

Utak, drkok mentén. Példafajok: utilapi - Plantago spp., biidos bojza - Sambucus ebulus,
csihdny - Urtica dioica.

Szdntdfoldben, szdntokon,
megdsott foldeken,
pityokafoldben, dgydsok kozott,
szdntobiitiiknél, szdntok szélénél

A szantott teriiletek és szegélyiik. Példafajok: laboda - Chenopodium spp., ragadvdny -
Galium aparine, fekete naddly - Symphytum officinale, 6sdsdi — Rumex spp.

Felhagyott szdntokon/foldeken

Parlagokon. Példafaj: vadhere - Trifolium spp.

Muzsddkon

A hegyoldalakban kialakitott szant6foldek hosszabb idén at folytatott szantdsa
kovetkeztében kialakulé agrirteraszok pereme. Példafajok: koménymag - Carum carvi,
pulykafii - Achillea spp.

Hdzak koriil, hdzakndl, épiilet
mellett, lépcsoknél, fundamentom
széle, udvaron, kerti fii kozt,
tanydn

Epiiletek koriil és az évente tobbszor kaszdlt, filves udvaron [, Az épiiletek mellett vagy
kertek tovibe’ egyhamar né ki, ahol trdgyds a teriilet. Trdgyadombokat a csihdn s a
laboda lepi bé leghamardbb.” (T. S.)]. Példafajok: utilapi - Plantago spp., libapimpo -
Potentilla anserina, Ldnclapi - Taraxacum officinale, pdsztortdiska - Capsella bursa-
pastoris.

Csihdnyos helyeken, csihdnosban

Csaldnos foltok. Példafaj: drvacsihdny - Lamium purpureum, szeder - Rubus fruticosus
agg.

Temetoben

Temetdben. Példafaj: aprobojtorjdn - Agrimonia eupatoria.

Kitettség, viszonylagos foldrajzi helyzet, taji iranyultsag

Alvidékeken, alattvalo hegyeken,
kozelvalo helyeken, hegyek aljdtol
kozépmagassdgig

Alacsonyabb hegyvidéki, volgyoldali teriiletek. Példafaj: magyaré - Corylus avellana,
fehér fenyd - Abies alba.

Bdrdnyhegy tetején, Nagy-
Hagymds szikldiban, Tiszds
oldaldban

Foldrajzi névvel meghatdrozott lel6- és egyben terméhelyek (magashegyi sziklak, tiszafds
volgy) [,,Hdt azt én Bdrdnhegyen, odaki Fehérmezobe’, s Nagy-Hagymdson ldttam, de
azutdn soha életembe’ itten egydltaldn.” (Cs. P.)]. Példafajok: takonykokojza - Vaccinium

uliginosum, dancia - Gentiana lutea, havasi gyapdr - Leontopodium alpinum.

Kinnvalo helyeken, kinn, magasan
fenn, magaslatokon, magos
hegyeken, (messze) fenn a hegyen,

Magasabb teriiletek gyepjei, részben erdei. A kifejezés leginkdbb arra utal, hogy a
falukozeli volgyekben ritkdbb a faj. Vegetacidémozaik értendd alatta [,,Benn ugye, ahol
ganyés, az a sok szép virdgos nincs, mint ami van ideki a kaszdloba’.” (A. B.)].




fenn a pusztdban, hegyes vidéken,
fennsikokon, hegyteton, havasos
helyeken

Példafajok: jahorfa - Acer pseudoplatanus, kecskekapor - Laserpitium latifolium, zsanika
— Alchemilla spp.

Nagy erdokben, nagy kaszdlokon,
nagy hegyeken

Magasabb teriiletek nagy kiterjedésii erdei és gyepjei [,.... nagy hegyeken van, ott pldne
Barackos tetejin is van sok.” (T. Ed.)]. Példafaj: serkefii - Lycopodium clavatum.

Egyéb

Mindeniitt, mindenhol, akdrhol,
bdrhol, tobb helyt van

Generalista fajok termohelyeire vonatkozé meghatirozds. Példafajok: nyir - Betula
pendula, ordogborda - Pteridium aquilinum, papvirdg - Leucanthemum vulgare.

Ahol engedik

Arra utal, hogy a faj el6forduldsa emberi dontés eredménye: nem vagtak ki [,,Hd’ van,
megengedik, hadd néjon, né akdrhol.” (J. P.)]. Példafaj: kérosfa - Fraxinus excelsior.

Ultetik, iiltetve, vetik, vadon nem
né

A faj ott él, ahova iiltetik (nem ritkdn kert mellé iiltetett fajokra vonatkozik) [,,A liics az
itt... az itt iiltetédik. Az ott né, ahova iiltetik. Csak elég fod kell neki, s megterem az.” (K.
1); L Hdt az, azt ugy iiltetik. Ndlunk vot idele (...) van egy helyiink, s ott vot a kert mellett

egy bukor, de azt valamikor valaki iigy iiltette.”” (T. E.)]. Példafaj: kérosfa (Fraxinus
excelsior), liics — Pinus sylvestris.




